Namur, le 26, 10, 101

DEPARTEMENT AMENAGEMENT DU
TERRITOIRE ET DE L'URBANISME
DIRECTION DE NAMUR

Place Léopold, 3

5000 Namwr

TEL 0B1/24 61 11

Fax 081/24 61 55

Vos ref. 1 AH/PY 35/2022

Nas réf, | FO113/93056/UCO[2022/49/ /2279433
Annexe(s) :

Vatre contact: Cnockaert Julie | julie.cnockasrt@spw.wallonie bé

OBIET ;: Demande de permis d'urbanisme ~ Article D.IV.47 §2 - Décision du
Fonctlionnaire delégue.

Commune : PHILIPPEVILLE

Projet : consiruction d'un immeuble de 4 appartements et d'un garage
Adresse du bien : quartier Saint-Huberi & 5600 PHILIPPEVILLE

Ré&férences cadastrales : PHILIPPEVILLE 15 DIV Section AN 755,757
Demandeur : '

Monsieur,

Je vous prie de frouver, en annexe, la décision prise concermnant la demande de
permis visée sous objet. :

J'adrasse par méme courrier, un exemploire de la présenfe décision au Collége
communal de la commune de PHILIFPEVILLE.

Je vous prie d'agréer, Monsieur, 'assurance de ma considération distinquée.
g

Le Fonctionnaire délégué,

: !
Marc TOURNAY
Directeur
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"DECISION D'OCTRCI DU PERMIS D'URBANISME PARLE
3 FONCTIONNAIREDELEGUE

Le Fonctionncire délégué,

Vu le Code du Développement Teritorial (ci-aprés, le Code).

vy le livre 1# du Code de 'environnement.

Considérant que ! a infroduit une demande de permis d'urbanisme, relative G un
bien sis & quartier Saint-Hubert, 5600 PHILIPPEVILLE cadastre PHILIPPEVILLE 15 DIV Section AN®758,75T et
ayant pour objet construction d'unimmeuble de 4 appartements et d'un garage ;

Considérant qu'a défaut de l'envol de I'accusé de réception visé a I'artficle D.IV.33 du Code, la demande
est considérée comme recevable ;

Considérant qu'en date du 13/05/2022 le demandeur nous a fransmis une copie de son dossier ainsi gu’une
copie du récépissé de dépot comme prévu aux dispositions de Parficlka D.IV.33 du Code ;

Considérant que le Collége communal a solticité I'avis du Fonctionnaire déiégué en date du 22/08/2022

Considérant que la demande de permis ne comprend pas une notice d'évaluation des incidences sur
fenvironnement ;

Considérant que la demande de permis ne comprend pas une étude d'incidences sur I'environnement ;

Considérant que l'auiorité qUi a apprécié la recevabilité et la complétude du dossier a agalement
procédé a fexamen des incidences probables du projet sur l'environnement au sens large, sur base des
critéres de sélection pertinenis visés & larticte D.62 dulivre lerdu Code de 'Environnement que cette

auterité a concly qu'il n'y a pas lieu de requérir une étude d'incidences sur I'environnement qu'lly a lieu
de se rallier & ceftte analyse ; '

Considérant que le bien est repris au plan de secteur de PHILIPPEVILLE-COUVIN approuvé par arété Royal-
du 24 avril 1980 en zone d'habitat & caractére rural ; .
Considérant que e bien est repris dans le périmétre du Guide Régional d'Urbanisme « Acces aux personnes.
& mobilité réduite » approuvé par arrété du Gouvernement wallon du 16/05/2019

Considérant que le bien est repris dans le périmetre du Guide Regional d'Urbanisme « Enseignes et

disposttifs de publicité » approuvé par arrété du Gouvernement wallon du 16/05/2019 ;

Considérant que le bien est situé dans le Parc naturel de Viroin Hermeton (AGW 18 décembre 2003) ;
Considérant que le bien est situé le long d'une voirie régionale :

Considérant que la demande est soumise conformément & ['article R.IV.40-2, §1, 2° & une annonce de
projet ;

Considérant que I'annonce de projet a eu lieu conformément aux articles D.VILé et suivants du Code.

Considérant que celle-ci a été réalisée du 07/06/2022 au 21/06/2022 etn'a donné lieu & aucune
réciamation ni observation )

Considérant gue ia parcelle concemnée par le projet est actuellement un espace dégagé au sein d'un
noyau dont le bati traditicnnel est marqué;

Considérant que la parcelle de forme trapézaidale comprend un garage vétuste et se situe entre ia voirie
communai et fa N5;
Considérant que le projet profite de la configuration de la parcelle pour simplanter parclielement @ la NS
laissant ainsi la perception du dégagement et permetiant raménagement de places de stationnement;
Considérant gue le volume proposé se déveioppe sur un plan de 20 maires de long et sur 9,44 m de large
avec une hauteur sous goutliere équivalent & deux niveaux el une toiture 3 deux versanis;
Considérant que le gabarit sintégre & la morphologie existante;
Considérant gu'un élément en foiture piate sort du volume principal en facade avant et anime 'ensembie;
Considérant gue les facades du volume principal constituées d'enduit de ton blanc sont ponctuées de
moellon calcaire au niveau du volume en toiture plate et de bardage en bois naturel au niveau des baies;
Considérant que ceux-ci forment un ensemble coherent et siniggrent au cadre bati;
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Considérant que la composition globale des facades est simple et sobre; que toutefois, la symétrie parfaite
est regrettable et confére un aspect sysiématique et urbain dans un contexte rural: qu'une composition
d'ensemble serait plus appropriée;

Considérant que le projet prévoit également la démolition du garage vétuste au profit d'un nouveau;
Considérant que celui-ci est simple et sobre; gue la volumétrie et les matériaux identiques au volume des
appartements tendent & former une cohérence sintégrant & l'environnement bati:

Considérant que l'aménagement d'un local véio et poubelles au sein de celui-ci et comme suggeéreé parle
Collége, est opportun;

Considérant que les abords prévoient des zones de siaiionnement, des espaces végétalisés et un accés se
limitant & l'enfrée du garage et des logement; que ceux-ci participent & la bonne intégration du projet;
Considérant que les emplacements de parking au nombre de 8 sont suffisants pour les 4 appartements;
Cansidérant que le projet est équilibré dans le cadre bati moyennant le respect des remarques émises;

Pour les moiifs préciiés,

DECIDE:
Article 1 Le permis d'urbanisme sollicité par | ast octroyé ociroyé sous réserve
que:

- les conditions émises par le Colidége communal en dofe du 16/08/2022 soient respeciées hormis
celle portant sur ko fainte de I'enduit.

- Lo symétrie de la facade avant soit suppiimée par le prolongement du bardage en bois situé au-
dessus du volume en toif plat sur une fravée d'un des deux chdssis configus & celui-ci et deux
fenétres superposées soient reliées par un bardage identique au chassis (I'dilége de la fenétre de
l'étage étant remplacée par du vitrage).

Expedition de la présente décision est fransmise au demandeur et au College communal de la commune
de PHILIPPEVILLE. '

Article 21 La présente proposition de décision vaut décision en application de 'articie D.IV.47, §2 du Code.
Arficle 3 : Le fitulaire du permis avertit, par lettre recommandée, le College communal et le Fonclionnaire
délégué du commencement des travaux ou des acles permis, au moins quinze jours avant d'entamer ces
fravaux ou ces actes.

Article 4 1 Le présent permis ne dispense pas de I'obligation de solliciter les autorisations ou permis imposés
par d'autres {ois, décrets ou réglements.

ANGmMUL e

20100200

Le Foncﬂorgnnoire délégué,

Marc TOURNAY

]

Directepr
i
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EXTRAITS DU CODE DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL

VOIES DE RECOURS

Art. D.IV.63

§len Le demandeur peut introduire un recours motivé auprés du Gouvernement par envoi 4 I’adresse du directeur général de la
DGO4 dans les trente jours '

1° soit de la réception de la décision du collége communal visée & Particle DIV.46 et D.IV.62.

22 50it de la réception de la décision du fonctionnaire déiégué visée a Particle D.IV.47, §leou §2.

3° soit de la réception de la décision du fonctionnaire délégué visée a I'article D.IV .48.

4° soit, en 'absence d’envoi de la décision du fonctionnaire délégué dans les délais visés respectivement aux articles D.IV.48 ou
D.IV.91, en application de Particle DIV 48, a dater du jour suivant le terme du délai qui Iui était imparti pour envoyer sa décision.

Le recours contient un formulaire dont le modele est fixé par le Gouvernement, unie copie des plans de la demande de permis ou de.

certificat d’urbanisme n°2 ou une copie de la demande de certificat d’urbanisme n°2 si elle ne contient pas de plan, et une copie de la
décision dont recours si elle existe. {...). :

Art. D.IV.64

Le collége communal, lorsqu’il n’est pas le demandeur, peut introduire un recours motivé auprés du Gouvernement dans les trente
jours de la réception de la décision du fonctionnaire déléguc visée aux articles D.JV.48 ou D.IV.91 prise en application de 1article
D.IV .48 oclroyant un permis ou un certificat d’urbanisme n°2. Le recours est envoyé simultanément au demandeur et au fonctionnaire

délégue.
Art. D.IV.65

Le fonctionnaire délégué peut, dans les trente jours de sa réception, introduire un recours motivé auprés du Gouvernement contre le
permis ou le certificat d’urbanisme n®2 :

1° Jorsque la décision du collége communal est divergente de I'avis émis par la commission communale dans le cadre d’une consultation
obligatoire de celle-ci. ‘

29 en |’absence de cormmission communale, lorsqu’a Voccasion de ’enquéte publique organisée en application du Code, ont émis des
observations individuetles et motivées relatives au projet durant ladite enquéte et que ces observations ne sont pas rencontrées par la
décision du collége soit :

a) vingt-cing personnes inscrites au registre de la population de la commune ofi le projet est situé s’il s’agit d’une commune comptant
moins de dix mille habitants.

b) cinquante personnes inscrites au registre de la population de la commune ot le projet est situé s’il s’agit d’une commune comptant
de dix mille a vingt-cing mille habitants.

¢) cent personnes inscrites au registre de la population de la commune oll le projet est situé s’il s’agit d’une commune comptant de
vingt-cing mille & cinquante mille habitants.

d) deux cents personnes inscrites au registre de la poputation de fa commune ol le projet est situé s’il s’agit d’une commune comptant
de cinquante mille & cent mille habitants.

e) trois cents personnes inscrites au registre de la population de la commune ot le projet est situé s’il s’agit d’une commune comptant
plus de cent mille habitants.

Le permis ou le certificat d’urbanisme n°2 reproduit ke présent article.

Le recours est envoyé simultanément av collége communai et au demandeur. Une copie du recours est envoyée  I'auteur de projet.

EFFETS DU CERTIFICAT D’URBANISME N°2

Art. DIV.98

L’appréciation formulée par le coliége communal, par le fonctionnaire délégué ou par le Gouvernement sur le principe et les conditions
de la délivrance d’un permis qui serait demandé pour réaliser pateil projet reste valable pendant deux ans & compter de la délivrance du
cestificat d’urbanisme n° 2, pour les éléments de la demande de permis qui onl fait Pobjet du certificat n° 2 et sous réserve de

Iévaluation des incidences du projet sur Penvironnement, des résultats des enquétes, annonces de projet et autres consuitations et du
maintien des normes applicables an moment du certificat.
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Toutefois, le Gouvernement lorsqu’il statue sur recours n’est pas lié par |’appréciation contenue dans le certificat d’urbanisme n® 2 dont
il n’est pas P"auteur,

AFFICHAGE DU PERMIS

Art. DIV.70

Un avis indiquant que le permis a été délivré ou que les actes et travaux font Iobjet du dispositif du jugement visé a Particte D.VILLS ou
de mesures de restitution visées a I’article D.VI1.21, est affiché suz le terrain 2 front de voirie et lisible & partir de celie-ci, par les soins du
demandeur, soit lorsqu’il s’agit de travaux, avant ouverture du chantier et pendant toute la durde de ce dernier, soit dans les autres cas,

dés les préparatifs, avant que "acte ou les actes soient accomplis et durant toute la durée de leur accomplissement. Durant ce temps, le

permis et le dossier annexé ou une copie de ces documents certifiée conforme par la commune ou le fonctionnaire délégué, le jugement
visé 4 |

article D.VIL15 ou le dossier relatif aux mesures de restitution visées a ’article D.VIL21, se trouve en permanence a la
disposition des agents désignés 4 Uarticle D.VI1.3 & I’endroit ofl les travaux sont exécutés et tes actes accomplis.

NOTIFICATION DU BEBUT DES TRAVAUX

Art. DIV.71

Le titulaire du permis avertit, par envoi, le collége communal et le fonctiongaire délé

gué du début des actes ef travaux, quinze jours
avant leur commencement.

INDICATION DE L'IMPLANTATION BES CONSTRUCTIONS NOUVELLES

Art. BIV.72

Le début des travaux relatifs aux constructions nouvelles, en ce compris 'extensicn de I’
subordonné a I'indication sur place de ’implantation par les soins du coli¢ge comimunal, L
place avant le jour prévu pour Je commencement des actes et travanx.

emprise au sol de constructions existantes, est
& college communal indigue P'implantation sur

Il est dressé proces-verbal de I’ indication.

CONSTAT DE I, ’EXE' CUTION DES CONDITIONS OU DES CHARGES D’URBANISME ET
RESPONSABILITE DECENNALE

Art, DIV.74

Nul ne peut procéder 4 la division, selon le cas, d’un permis d’urbanisation ou d’un permis d*urbanisme de constructions groupées, qui
implique la réalisation d*une ou plusieurs conditions ou des charges d*urbanisme ou Pouverture, la modification ou la suppression dune

voirie communale, avant que le titulaire du permis ait soit exécuté les acfes, travaux et charges imposés, soit foumni les garanties
financiéres nécessaires 4 leur exécution.

L’accomplissement de cette formalité est constaté dans un certificat détivré par le college communal et adressé, par envol, au titulaire
du permis. Une copie de I’envoi est adressée au fonctionnaire délégu.

Art. DIV.TS

,

Heors le cas oi I’équipement a été réalisé par les autorités publiques, le titulaire du permis demeure solidairement responsable pendant dix

ans avec [entrepreneur et I"auteur de projet de I’équipement & |'égard de la Région, de ia commune et des acquéreurs de lots, et ce, dans
les limites détermindes par les articles 1792 et 2270 du Code civil.

PEREMPTION DU PERMIS

Art. D.IV.81

Au terine des cing ans de son envoi, le permis d’urbanisation qui impose  son titulaire des actes, travaux ou charges est périmé lorsque
le titulaire n’a pas exécuté les actes, travaux ou charges imposés ou n’a pas fourni les garanties financiéres exigées,
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Au terme des cing ans de son envoi, le permis d’urbanisation qui autorise des actes et travaux nécessaires 4 ouverture, la modification
ou fa suppression d*une voirie communale non repris en tant que tels comme condition ou charge est périmé lotsque le titulaire n’a pas

exécuté les actes et travaux nécessaires 2 1'ouverture, la modification ou la suppression d’une voirie communale ou n’a pas fourni les
garanties financiéres exigées.

Par dérogation aux alinéas le-et 2, lorsqu’en vertu de Particle D.IV.60, alinéa 3, le permis précise que certains lots peuvent éire cédés

sans que le titulaire ait exécuté les actes, travaux et charges imposés ou fourni les garanties financiéres nécessaires a leur exécution, le
permis n’est pas pésimé pour ceux de ces lots qui ont fait I"objet de 'enregistrement d*un des actes visés & Particle DIV 2, §le, alinéa 3.

Au terme des cing ans de son envoi, le permis d’urbanisation qui n’impose pas & son titulaire des actes, travaux ou charges est périmé
pour la partie du bien qui n’a pas fait Iobjet de I"enregistrement d*un des actes visés a Particle D.IV.2, §le, alinéa 3.

Art. DIV.32

Lorsque la réalisation du permis d’urbanisation est autorisée par phases, le permis détermine le point de départ du délai de péremption
de cing ans pour chaque phase autve que la premicre.

Art. D.IV.23

Lorsque, en application de P'article D.IV.79, le permis d*urbanisation vaut permis d’urbanisme pour la réalisation des actes et travaux
relatifs & la voirie, ce dernier se périme en méme temps que le permis d’urbanisation,

Art. D.IV.84

§lew Le permis durbanisme est périmé pour la partie restante des travaux si ceux-ci n’ont pas été entigrement exécutés dans les cing
ans de son envol.

§2. Toutefois, 4 la demande du bénéficiaire du permis d’urbanisme, cefui-ci est prorogé pour une période de deux ans. Cette demande
est introduite quarante~cing jours avant I’expiration du délai de péremption visé au paragraphe le.

La prorogation est accordée par le collége communal. Toutefois, lorsque le permis a été délivié par le fonctionnaire délégué en
application de 1ariicle D.IV.22, la prorogation est accordée par le fonctionnaire délégue.

§3. Lorsque la réalisation des travaux a été autorisée par phases, le permis d’urbanisme détermine, pour chaque phase autre que la

premiére, le point de départ du délai visé au paragraphe le. Ces autres phases peuvent bénéficier de la prorogation visée au paragraphe 2.

84. A la demande motivée du demandeur de permis, I"autorité compétente pour statuer sur la demande de permis d’urbanisme peut
dans sa décision, adapter le délaj visé au paragraphe 1, sans que celui-ci ne puisse toutefois dépasser sept ans.

§5. Par dérogation aux paragraphes lerd 4, le permis délivré par le Gouvernement en vertu de article D.IV.25 est périmé si les fravaux
n’ont pas été commencés de maniére significative dans les sept ans 4 compter du jour ol le permis est envoyé conformément a "article

D.IV 50. Toutefois, le Gouvernement peut, sur requéte spécialement motivée, accorder un nouvean délai sans que celui-ci ne puisse
excéder cing ans.

Art. DIV.85
La péremption des permis s’opére de plein droit.

Le coilége communal peut constater la péremption dans un procgs-verbal qu’il adresse, par envoi, au titulaive du permis. Une copie de
I*envoi est adressée au fonctionnaire délégué.

Art. DIV .56

Lorsque ie permis est suspendu en application des articles D.IV.89 et D.IV.90, le délai de péremption du permis est concomitamient
suspendu.

Art. DIV.87

Le délai de péremption est suspendu de plein droit durant tout le temps de la procédure, & savoir de Iintroduction de la requete ala
notification de la décision finale, lorsqu’un recours en annulation a ét§ introduit & Pencontre du permis devaut le Conseil d’ Ftat ou
qu'une demande d’interruption des travaux autorisés par le permis est pendante devant une juridiction de I’ordre judiciaire. Si le
bénéficiaire du permis contesté n’a pas la qualité de partie au procs, I'autorité qui a délivié le permis ou la DGO4 pour les permis
délivrés par le Gouvernement notifie au bénéficiaire le début et Ia fin de période de suspension du délai de péremption.

SUSPENSION DU PERMIS

Art, DIV.88
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Lorsqu’un projet requiert pour sa réalisation une ou plusieurs autres autorisations visées & l*article D.1V.56 ou visées par une autre

législation de police administrative, les actes et fravaux autorisés par le permis ne peuvent étre exéoutés par son titulaire tant que ce
dernier ne dispose pas desdites autorisations.

Le delai de péremption visé aux articles D.IV.81 et suivants est suspendu tant que la décision relative & Iautorisation n’est pas
envoy<e. Si I'autorisation est refusée, le permis devient caduc, de plein droit, le jour du refus en derniére instance de [*autorisation.

Art. DIV.89
Un permis peut étre suspendu dans les cas suivants :

1 par le fonctionnaire déiégné en application de Iarticle D.IV.62.

2° en cas de découverte fortuite de biens archéologiques lors de la mise en ceuvre du permis, dans les conditions de Iarticle 245 du Code
wallon du patrimoine.

3% lorsqu’une étude d’orientation, une étude de caractérisation, une étude combinée, un projet d’assainissement ou des actes et travaux
d’assainissement doivent étre accomplis en vertu du décret du 5 décembre 2008 relatif 4 la gestion des sols.

Art. D.IV.90

Le permis délivré par le collége communal est suspendu tant que le demandeur n’est pas informé de sa notification au fonctionnaire
p g P P

délégué et durant le délai de trente jours octroyé au fonctionnaire délégué pour une éventuelle suspension en application de Particle
DIV.62.

Les recours visés aux articles D.IV.64 et D.IV.63 sont suspensifs, de méme que les délais pour former recours.

RETRAIT DE PERMIS

Art. DIV 91

Sans préjudice des régles générales applicables au retrait des actes administratifs, un permis ne peut étre retiré que dans les cas suivants

1° suite & la suspension du permis par le fonctionnaire délégué en application de article D.IV.62 .

2° en cas de découverte fortuite de biens archéologiques lors de la mise en ceuvre du permis, dans les conditions de I’article 245 du Code
wallon du Patrimoine

3° en cas de non respect des régles sur I'emploi des fangues.

En cas de non respect des régles sur Pemploi des langues, le retrait est envoyé daus les soixante jours 4 dater du jour ol la décision a
¢té prise, ou, si un recours en annulation a été introduit, jusqu*a la cldture des débats. L'autorité compétente dispose d’un nouveau délai
complet, identique au délai initial, & dater de "envoi de la décision de retrait pour se prononcer et envoyer sa décision.

Lorsque le collége communal, le fonctionnaire délégué ou le Gouvernement retire le permis ou le certificat d’urbanisme n°2 en

application des régles générales relatives au retrait des actes administratifs, if envoie la nouvelle décision dans un délai de quarante jours
a dater de I"envoi de la décision de retrait,

CESSION BU PERMIS

Art. DIV.92

§1e En cas de cession d'un permis dont les charges, les conditions ou les actes et fravaux nécessaires a 'ouverture, la medification ou
ia suppression d’une voirie communale, ne sont pas compiétement réalisés, le cédant et le cessionnaire procédent i une notification
conjointe 4 Pautorité compétente pour délivrer le permis en premiére instance. Si des garanties financidres ont été fournies avant la
cession et qu’elles n’ont pas éé utilisées, elles sont soit maintenues, soit remplacées par des garanties financiéres équivalentes.

La notification fait état du sort séservé aux garanties financiéres fowmnies avant la cession et contient la confirmation écrite du
cessionnaire qu’il a pris connaissance du permis, des conditions et charges éventuelles prescrites par Pautorité compétente ou des actes et

travauyx & réaliser nécessaires a I"ouverture, la modification ou la suppression d’une voirie communale non repris en tant que tels comme
condition ou charge, de [articie D.IV.75 et du fait qu’il devient titulaire du permis.

L’autorité compétente accuse réception de la notification et en informe, selon le cas, Je collége communal ou le fonctionnaire délégus.

§2. A défaut, le cédant ou ses ayants droit demeurent solidairement responsables avec le cessionnaire des charges et conditions

prescrites ou des actes et travaux nécessaires & I"ouverture, la modification ou la suppression d’une voirie communale non repris en tant
que tels comme condition ou charge.

RENONCIATION AU PERMIS
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Art. DIV.93
§ Ler. Le titulaire d’un permis non mis en euvre peut y renoncer.
La renonciation est expresse et ne se présume pas du dépot vitérieur d’une avire demande de permis.

§2. Lorsque le permis porte sur un bien appartenant a plusieurs propriétaires ou faisant I’objet de droits réels, la renonciation ne peut
avoir lieu que de I’accord de tous les titulaires de droit réel.

83. Le titutaire du permis envoie sa renonciation au coilege communal et au fonctionnaire délégué.

Page 7 sur 7







Page 1 sur 7
EXTRAIT Bo REGIBTRE AUX DELIBERATIONS DU COLLEGE COMIV{UNAL

Présents : - Séance du 16 aoﬁt 2422
. M. André DE MARTIN, Boumnestz&‘?mszdent s ‘ -
M. Jesélito BAILEN-COBO, M. Jean-Marie DELPIRE, Mine Martine WARNON-
DECHAMPS et Mime Laetitia BROGNIEZ, Echevips,
- ML Georges DUCOFFRE, Président du CPAS
Mme C. CORMAN, La Divectrice Generaie B

. Objet : URBANISME demande de Monsieur G[LSON Marw pour un  bien sis Quartier
- Saint-Hubert 2 5660 Phlhppevﬂie, cadl ng i
ohjet Lo constraction d'un fsuneuble de 4 eppas o
Avis du College suy 1a demande de permis d’urbamsme n° 35/2022
Références Urbanisme : FO0l 13/93OSGMCO/2022/49/'/2279433

69758 75T et ayant paui

Te Cﬂiiége,

Vu la demande de permis d’urbanisme introduite par Monsieur \JLLVUT\J tarco ayant pour
objet la réalisation des actes et/ou travaux suivants : La cousiruction d'v immeuble de 4
appartenionts et dun'garags

Congidérant que le Collége communal s’est assuré de Ia conformité et de la 18galité du
dossier, ef mative son avis préalable tant dans un souci du maintien ef du de\reloppement d’un
cadre de vie économique, social, esthétique et environnemental, que sur sa connalssancc dela
sitnation existants de faﬂ de I’environnement dg la parcelle concernée par la p;esente demande ;

. Considérant quele college tient 4 maintenir un cadre de vie agr eable et une COhGI ence
ar chltectm ale des pr OJetS qul dowent s’intégrer dans le cadre bati et non béti |

Vu les aAvis en annexs & INASEP ORES, SRI, MUAF, PNVH, GISER, SPW MI AGREA

.Vu_‘l’aumonce- de _p'rolet 1‘é§1isée du 07/ 06 au 21/06_/2022 pour laquelle aucune
réclamiation n’a ét¢ introduite;

Vu fe rapport du service urbanisme repris cl-apres ;

« FICHE POUR LE COLLEGE COMMUNAL du 16 aoit 2022
SERVICE URBANISME ~ RAPPORT DU SERVICE- Monsieur GILSON .ﬂffaf co — PERMIS:
D URBANISME — Quartier Sainl- Hube}f a 5600 Plnirppewﬂe La construction d'yn immeuble ded.
appartements et d'un garage.
- ANALYSE DU DOSSIER :

© Agent Iraitant : ANN HANCART - Conseillére AT

1. OBJET DE LA DEMANDE:
La reahsatrom des actes ef/ou fravoux smvant? La consfruction d'ur immeuble de 4 appazlemems el d'up
aarage

DEMANDE DE PERﬂﬂS DURBANISME — Qrtm iier .Samt Hubert a 5600 thlrppew[!e

Cadastre . Division 15, section A n°758- 75T
- Réf du doss;e L AR/PU 35/2022

2. ECHEANCIER
- Réceplion du dossier : 04/05/2022

- AR incommplet :04/05/2022

- envoi & 'urbanisme et AR complet i 3/05/2022
- Demande d'avis : ORES + INASEP + AGREA -
-~ Avis du I'D : obligatoire non confm e

- Anmonce de projet : oui :

~ Prorogation : 10/08/2022

- Fin du délai : 05/10/2022

3 SITUATION JURIDIQUE
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3.1 Aménagement du territoire

© Le bien est inscrit dans le périmétre ;
- Du plan de secteur de Philippeville- Cowvin : zone d’ habrz‘at & caractére rural
- D'intérét paysager; culiurel ou esthétique ? non
- = D ’une bien repris dans le plan HP ? non
- D'un schéma d’orientation local:  non
- D'un perinis d'urbanisation non périmé: non
- De protection des eaux souterraines:-non
- D'un guide régional durbanisme (RGBSR Fagne Famenne ou ZPU de Piﬂl!ppewlﬂe) non’
- Du Guide régional d*urbanisme — Réglement général sur les bdtisses applzcable aux zones
protégées approuvé par arrété du 30/08/2006 : non 3
~ du réglement général sur les batisses relatif & Iaccessibilité et & l'usage des espaces et banments ou
parties de batiments ouverts qu public ou d usage collectif par les personnes a mobilité r éduite approuvé
par arrélé du Gouvernement wallon du 16/05/2019 : oiri -
~ Du Gide Régional dUrbanisme « Engeignes et dispositifs de publzczte » approzfve par arrété di
Gouvernement wallow du I 6/05/2019 : non
- Inventaire du pairimoine immobilier culturel ? non
~d’un site d’activité dconomique désaffecté : non.
- dans un périmétre archéologique ? oui
~ dans un périmétre ADESA 7 non '
-bien sifué dans le peJ imétre du Mavsyf forestier de la forel du Pavs de Cftzmay ‘our
-biensinié dans le périmétre du Parc Naturel Vn oin-Hermeton : OUI '
- sur une liste de sauvegarde ou dé classement: non
- Dans une zowe de protection de clcusemem non
3.2. Urbanisme — précédents ; o ‘ _ o A .
Le bien a fait l'objet : Co . o S
- du (des) permis d’environnement suivani(s) : non
- dit (des) permis durbanisme sufvant(s): non :
= du (des) certificat(s) durbapisme 1 récent(s) suivant(s): non
- du (des) eertificatls) d'urbanisme 2 récent(s) suivani(s: non
-d’infraction(s) en matiére d'urbanisme : non conmee
~ le piojet nécessite-il un rapport de préverition incendie ? oui
4. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES' - '
- jouxte une voirie communale suffisantment équipée ef correspondant aux Hormes de 'AR dzz 1 9/] 2097
(MEB 30.1.97) feiatzf & 'accessibilité ausx services de secours : oui
- le bien se situe en zone inondable ? non
- le bien est traversé par un axe de ruissellement concentré ? oui.
- Le bien se situe il dans une zone de protectioir de captage ? non
- zone d’épuration collective fransitoire au PASCH (fosse septique by- passable)
- Présence d'une servitude lide & Patlas des chemins: non
- Présence d'une servitude lide & I'atlas des cours d'eau : non
 Présence d'un alignement; oui
- Présence durie sone de recul: non -~
3. CARACTERISTIQUES ENVIRONNEMENTALES -

- Le bien est situé dans un site NATURA 2000: non
- sur la liste des arbres et haies remay quables : non

- présence de végétanx ou faune intér essanfs sur le site ? oui 3 beay-arbres friitiers ancien |
8. LES AVIS SOLLICITES/ '

SRI : 24/06/2022 — favorable sous conditions
INASEP : 30/05/2022 — favorable sous conditions
ORES : 13/06/2022 — favorable conditiohné
INASEP AGREA : 20/05/2022 - défovorable
- PARC NATUREL : 10/06/2022 (regu le 27/07/2022) — favorable sous r_ona’mons
SPW - CELLULE GISER : 27/05/2022 ~ favorable
MUAP : 20/07/2022 favor able sous conditions
DGOI — Routes Namur : 01/07/2022 ~ favor able Sous condmom :
DGO3 EAUX SOUTERRAINES
' 7 _NNONCE DE PROJET
OUI du 07/06 au 21/06/2022
Motifs ; Art. RIV40-2. § ler, 2° la construction ou la feconstruction de batiments dont- la profondew
“mesirée & partir de l'alignement ou du front de bitisse lor sque les constructions vorsmes e sont pas
implaitées sur lalignement, esi supérieure a quinze méives et dépusse de plus de quatre métres les
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batiments situés sur les parcelles contigues, la transformation de bdtiments ayant pour effet de placer
cetx-ci dans les- mémes conditions ; o '

8. PEEB : PER INITIALE ,

9. BVALUATION ET JUSTIFICATION DE L'IMPACT DU PROJET :
 Considérant qu’il s°agit d'un projet de construction d'un immeuble de 4 appartemenis et d'un garage ;
Considérant que la parcelle se situe en zone d’habitat & caractére rural au plan de sectewr ;-

Considéiant que le projet borde une voirie régionale (N5); que I*avis du SPWMI - Direction des Rowtes

de Namur a é1é sollicité, qu’il est favorable sous conditions ; ' .

Considérant que le projet s'inscrit dans le cenire ancien de Neuville, relativement bien préservé ef

caractérisé par des bdtiments représentatifs de Darchitecture locale ;

Considérant que le bien se situe dans le périmétre de la carte archéologique ; que la Maison de

Purbanisime devra étre avertie du début du terrassement afin d'effecteur un suivi archéologizue si

nécessaire; ‘ e ' '
Considérant que le bien est longé par un axe de ruissélement concentré ; que avis de la cellule GISER a

~4é solliciié et qu'il-est favorable, le projet n'éiant pas soumis & un risque d’inondation, il ne fait pas
obstacle au ruissélement et n’aggrave pas la servitude d’écoulement envers les fonds inférieurs ;

- Considérant que le projet s implante avec un recul imporiant par rapport & la voirie d’acces et
parallélement & la N5 ; que cetle implantation u’est pas opiimale car les bétiments anciens voising sont
tous fmplantés sur alignement et la proximité de la N3 powrra provoquer des nuisances pour les
occupants ; qu’une implantation avec un léger recul sur I'alignement de la Rue St Hubert aurait éié plus

*adéquate : a :

Considérant cependant que cette implantation permet la création de suffisamment de places de parkings
en bordure de voivie et la construction dwn garage et également de limiter I'impact visuel de la fa¢ade
avant ; que cette implantation esi acceptable dans le confexte | s

Considérant que le profel prévoit 4 appaitements; deux avec une chambre et deux avec dewx chambres;
que le projet ne précise pas si le garage sera Jié & un des apparfements ou utilisé par une autre

personne ; : S ' o : o

Considérant que la densité proposée est cohérente au'vi du conlexte et la proximité du centre-ville de
Philippeville, de la gare et des services ; | ‘
Considérant que la volumétrie est simple ef sobre, gu’elle propose une toiture & deux versants
symétriques ef deux niveaux complets sous corniche ; que cetie voluméirie est de nature & s “intégrer dans
fe confexte bdti ; : , ' ' ‘ -
Considérant que des velux sont prévus en loifure, que les plans ne mentionnent aucine occupation di
niveau sous toiture ; que cet étage ne pourra pas yecevoir. de logement supplémentaive sans loctroi d'un
permis d’urbanisme ; que ['usage de ce miveau ‘doit ive précisé; - ] )
Considérant que le projei mentionne dewx locaux techniques, qu’il serait intéressant que ces locanyx '
puissent également servir de local poubelle ef de rangement ; gute le projet ne le précise pas ;

. Considérant que le projet ne prévoit pas de local vélo, qu’il conviendra au moins de prévoir un systeme

de rételier & vélo couvert sur le parking privé voir d'un-abyi fermé pour les vélos;
Considérani gque le gurage présente une grande superficie 60m?, qu 'une partie de celui-ci pourrait ére
ainénagé pour la création d'un local vélo ou poubelle pour les appartenients avec la création d une parte

- & larrigre et une cloisons dans le garage (le parcage d'une voiture ne nécessite pas une dimension de

10m de profondeur) ; ; : :
Considérant que le parement est prévu en enduit Dlanc avec des parties en bois et pierres calcaives | que
Te blanc est une couleur trés dgressive et de plus salissante auvu de la proximité immédiate de la N5 ;
qu’il convient de prévoir un enduit de feinte gris clair & gris moyen ; que le bardage bais devra éfre
véalisé en bois naturel ; ' ‘ - ' o
© Considérani que le garage présente également une 'vqhmzén'r'é simple ef sobre et un enduit blanc, que cet
enduit devra éive réalisé dans la méme teinte que celui du batiment principal, soit du gris clair & gris
moyen ; . , S
Considérant que le projet ne mentionne pas les matériqux utilisés pour les abords et parkings, qu’il
convient d’utiliser uniquement des matériaux perméables ; ;
“Considérant gue la pareelle est bordée sur la gauche par un mur ancien en pierre, que ce mur doif éire
préservé; . o :
Considérant la présence de trois beaux arbres fruitiers anciens sur la parcelle ; que ces arbres ne sont
pas mentionnds dans le projet, que leur abatiage n’est pas sollicité dans la demande et qu'ils doivent
impérativement éire préservés ; que leur sysiéme acinaives devra e préservé durant la durée du -
chantier en délimitant un périméive de sécurité matérialisé par de la rubalise ;| que ce périméire couvrira:
la surface de la couronne + [ métre ; que des photos du dispositif mis en place devront étre envayées ay
service urbpnisme ; que ce systéme devra resier en place jusqu'a la fin du chantier ;
Considérant qu'il serait intéressant de planter wne haie & Uarriere du terrain vers la N5 afin de limiter le
- bruit ' S ' ‘ ‘

s
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Considérant que le projet prévoit le placement d'une citeine de 10.000 litres, que cevolume est S
insuffisant pour 4 logements, qu'une citerne d ‘ayt moins 20.000 litres devront étre prévice (ou deux de
10.000%) ; 4 : - : : S -
Considérant que le projet se situe, au regard du PASH, en zone d ‘assainissement collectif (en viguewr
depuis 1998) avee un réseau d’égoutiage unitaire existant a droit de la parcelle concernde | réseau ne
débouchdnt actuellement pas dans une station d ‘épuration,
Considérant que dans les plans transmis
et d’eaux pluviales est respecté. : _ '
‘Considérant que le maitre d’owvrage envisage de raccorder les equx usées Issyes de habitation au
rdseau d’égouiiage en les Jaisant successivement transiter par une fosse septigie toutes eaux by-passable
d'une eapacité de 16 dquivalents-habitants et une chambre de visite ; que le dispositif envisagé est
conforme & la législation ; i e :
Considérant que me haitre d’ouvrage envisage d'installer sugcessivement une citerne & eaiox de pluie
d’une capacité de 10.000 I qui-aura pour Jonction de récolier les eaux issues de la roiture ; que le trop-
plein de celte citerne sera acheminé vers une citerne tappon de 7.500 1 ; que le trop-plein de cette

_ seconde citerne sera évacué vers le réseau d “#gontiage avec un débit limité & 0,5 ls :
Considérant que la perméabilité du sol a été tesiée dans le cadre de la véalisation d’une étude de
perméabilité menée par le bureau d'étude Verbeke (k sat maoyen & Iméire = 1,4%10-05 m/s), tude qui
conclut que la parcelle n°offre pas une place suffisante pour infilirer d'oit le recourt au réseau
d*égonttage avec un débit limité ; : . ‘ .
Considérant que le dispositif envisagé n’est pas conforme & la légisiation ; qu’ouire la place limitée, la.
parcelle ne présente aucune contrainte & Uinfiltration (capacité & infiltrée bonne, pas de de pente
excessive, pas en zone de kérst ou de prévention de capitage) ; que INASEP AGREA préconise de
Javoriser malgré tout Pinfiltration partielle de ces equx en mettant en ceuvre cérigines dispasitions
constructives | ' '

ar le maitre d’ouvrage, le princive de séparation d ‘eaux usées
p ‘ princip

Revoir le dimensionmement du dispositif d'infiltrafion en utilisant une période de retowr moindre,

. qui 5ot compatible avec la surface disponible et/ou le temps de vidange de I'owvrage d'infiltration ;

w+ . Prévoir un systéme de surverse vers | ‘égout, en cas de pluie supérieure & la phiie pour laguelle le
systéme a é1é dimensionné. . o ‘

* Infiltrer les eaux pluviales en profondeur, via un systéme de puits perdant ou d’anneaux
d’infiliration qui nécessite moins d’emprise au sol (a vérifier via une mesure en profondenr) ou installer
des citernes d'infiliration qui ont un double réle (stocker et infiltrer). Cés systémes ont | ‘avantage d’voir
une emprise an sol plus faible. . o L .

Considérant que si le maitre d ‘ouvrage souhaite réutiliser Ueau de la citerne pour un ysage domestique,
il ne pourra y avoir de jonction physique entre le circuit alternatif (eau de la-citerne) etle circuit d’eau de

distribution et ce, conformément & Iarticle D.182 §3 du Code de 'Eau. Le but de cefte séparation est-de
- protéger de toute pollution/contamination le réseau de distribuition d’eau poiable : ,
Considérant que les aménagements extérieurs (parkings, allées, terrasses, ... J devront étre réalisds avec
des revétements semi-perméables ou perméables, en vue de Javoriser au maximum Uinfiltration des eaux ;
Vu Uavis d’INASEP en annexe ; ‘ ‘ ' )
Vir avis d"ORES en anmee;
Vi avis du SRI en annexe ; ‘ .
Awvu de ce qui précéde, je propose au Collége d’émeitre un avis :
- favorable conditionné & la demande de permis, : R
Le Collége souhaite -il imposer la création d"un trotioir en charge d’urbanisme ?
Condifions : ‘ ‘ :
1° Uendult du bétiment et du garage sera gris clair & gris moyen
2° les parties en bardage bois seront réalisées en bois naturel {(pas de composite)
3° L'arriére du garage sera cloisonné afin d ‘offtir aux occupants de Uimmenble un local poubellesivélos.
Une porte sera créde & l'arriére du garage powr laccés. :
4° Prévenir le service urbanisme de la ville et la Maisok de l'Urbanisime du début
terrassement afin d'effectuer un suivi archéologique si nécessaire,
5° Mainienir l'ensemble du nu en piere latéral ;
6° Evacieer les élernil en centre de traitement ; . _
7° Maintenir les 3 arbres fruitiers présents el vivants sur la parcelle, mais absents de tous les plons. Leur
systéme racindairé sera préservé en délimitant un périmeivé de séeurité matérialisé par de la rubadlise. Ce
périméire cowvrira la surface de ln cowronpe + 1 méire. Le demandewr enverra la photo du dispositif mis
en place qu service urbanisme et devry le wiainteniv durant | ‘ensemble du chantier de construciion.
8° Planter wne haie 4 ‘essences indigénes & l'arriere du ierrain vers la RNS (£420)
9 ®loutes les essences plantées seront indigénes, voir liste annexde ; :

10° Prévoir au moins deux citernes d'equ de pluie permetiant de récolter minimum 20 000 litres, au
migux 40 000 kires. : :

des travaux de
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11° Les ecux usées issues de I’ habitation seromt évacuées par le réseau d’égoutiage en les foisant
successivement transiter par une fosse septique toutes eaux by-passable d’une capacité de 16
" équivalents-habitants et une chambre de visite, . ’
12° Les eaux de pluie seront récoltées dans une citerne & eaux de pliie d'une capacité d’au moins 20.000
I qui aura pour fonction de récolter les eaux-issues de la toiture ; que le trop-plein de cette citerne sera
acheminé vers une citerne tampon de 7.500 1, _ '
13° Considérant que la parcelle ne présente aucune contrainte & !'infiltration (capacité & infiltrée bonne,
pas de de pente excessive, pas en zone de karst ou'de prévention de captage) ; qu'il convient donce
d’infiltration partiellement les eqw de pluie en mettant en ceuvre certaines dispositions constructives
> Revoir le dimensionnement du dispositif @ infiltration en utilisant une période de retour moindre,
qui s6it compatible avec la surfuce disponible et/ow le temps de vidange de I"ouvrage d’infiltration ;
o Prévoir un systéme de surverse vers ['égout, en cas de pluie supérieire & la pluie pour laquelle le
systéme a éié dimensionné. ' ' '
o Infiltver les eaux pluviales en profondeus; via un systéme de puits perdant ot d’anneawx
d’infiltration qui nécessite moins d ‘emprise au sol (& vérifier via une mesure en profondeur) ou installer- :
des citernies d'infiltration qui ont un double role (stocker et infiltrer). Ces systémes ont I'avantage d'voir
wne emprise au sol plus faible. ' _
14° Lentiereté des eaux de pluie ne peut done en aucun cas élre refetée & I'égoul. .
15° Le maitre d’ouvrage réutilisera l'eau de lg citerne pour un usage domestique, il ne pourra’y avoirde.
- jonction physique entre le circuit alternatif (eau de la citerne) ef le circuit d'eau de distribution ef ce,
conformément & 'article D.182 §3 du Code de I'Eau. Le but de ceite séparation est de protéger de foule
pollution/contamination le réseau de distribution d'eau potable ; : ' '
16° Les aménagements extérieurs (parkings, allées, terrasses...) devront étre réalisés avéc des
revétements semi-perméables ou perinéables, en vue de favoriser au maxipum Uinfiliration des eaux ;
17° Respect intégral des conditions émises par le SPTW MI — divection des voutes de Namur en annexe el
notaminent _ . ‘ .
- Le requérarit procédera, & ses frais et de maniére confradictoire, au bornage sur site des limites
de propriéié et ce, suriout pour ce qui concerie les limites de la propridité privée avec le
Domaine Public. Un plan de bornage reprenant les bovnes en question {ainsi que les
coordonnées Lambert des bornes en question) sera également communiqué an SPW pour
validation préalablement au démarrage des ravaus. S '
- Le déversement des éaux dans le fossé de la route est strictement Interdit.
- Dans tous les cas, le dévers de I'accotement de la voirie régionale devia partout présentey une
pente vers la voirie régionale, et ce, jusqu’d la limite de propriété '
- -La construction étant profetée en pleine connaissance des nuisances, sonores et autres, qui
résultent ou pourraient résulter de la proximité de la voirie régionale, le propriélaire bdtisseur ne pourra
se prévaloir d'un droit quelcongue pour réclamer notamment, la construction d'un écran
antibruit & charge de la Région Wallonne
Aucune procéiure d’expropriation n’est en cours. Toutefols, la possibilité d'une
expropriation pour la réalisation de l'alignement n'est pas a exclure dans le cadre dhin
réaménagement de la voirie . , _ .
Pour la parfaite information du demandeus, il est prévu & terme un projet de réhabilitation et de
séeurisation de la N5 en E420 : C 7 . o
Qe la rue de I'Arbaléte ne soit plus connectée directement a la N5, ce pour des raisons
évidentes de sécurité. ' ) ' T .
Ou'une desserte locale indépendante de la N3 soif créée pour desservir les impenbles riverains
de la N5 entre la rue de L’ arbaldte ei la rue de la Place. Vu Uespace disponible, il est plus que
probable qu'il s'agisse d'un sens uniqgue. - o o
Que les impasses intermédiaires (rue Saint-Hubert) puissent étre reconmectées o ce chemin de
desserte locale, ce dernier étant déconnecté de lu NS donc séeurisé. '
Pouy permeiire la réalisation des aménagements précités, i est possible qu'une bande de terrain
& l'arrigre de la parcelle doive Jaire lobjet d’une exp;iop;'iaffogv publique pour cause dutilité
publigue. . g .
‘Sous foutes 1éserves donc I'étude étant prévie pour commencer début 2023 mais corisidérant
qite la configuration des lieux w'offre pas de laiitude pour espérer aufre chose que les lignes ™ .-
* directrices d'aménagement preécitées. o ‘
18° Respect de avis d’INASEP en annexe ;.
19° Respect de I'avis du SRI en annexe ;
20° Respect de 'avis A’ORES en annexe » |

Vule CoDT

Vu le Code de la Démocratie ;
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Apres analyse et délibération ; : Lo

'BECH}E :

Aa t:de i : &*émetire’un / L ¥ O
d’urbanisme introduife par Monsmm GIL
_travaux suivants : ’

La construction d'un immeuble de 4 appar temants et d'un garage sis Quartiez Saint-Hubert &
- 5600 Philippeville.

Conditions 1

SON Malco et 1elat1ve a la réalisation des actes et/ou

1° Penduit du batiment et du garage sera gris clair & gris moyen

2° fes par ties en bardage bois seront-réalisées en bois natirel (pas de composite) .
- 3° Erairidre du garage sera cloisonuné afin ¢’ offvir aux occupants de Vimmenble un focal
poubelles/vélos. Une porte sera eréée a Parriére du garage pour Paccds,

4° Prévesnir le service urbanisme de Iz ville et la Maison de i'Urbamsme dw débui des
travauy de terrassement afin d'effectuer un suivi archéologique si necessa;ﬁ'

5° Maintenir l'ensenble du twur en pierve latéral ; '

6° Evacuer les éternii en centre de traitement ;

7° Maintenir kes 3 arbres fruitiers présentset vivants sur la parceiie, mais absents de fous
les plans. Leur systéme racinaire sera préservé en délimitant un pemﬁette de sécurité
matérialis¢ par de la rabalise. Ce périmétre conviira ba suvface de la couronne + 1 métre.
Le demandeur enverra Ia phote du dispesitif mis en place an service ut'bamsme et @ewa le
maintenir durant 'ensemble du chantier de construction.

8° Plagter une hate d’escences indigéunes & Parridre du terrain vers la RNS E 42.(}‘) H

Y “Toutes les essences piautees seront indigenes, voir liste annexée ;

16° Prévoir au moins deux citernes ¢'eau de. plme pm mettant de récolter minimum 20 009
litres, au mieux 40 000 lltres.

11° Les eaux usées issues de Phabitation seront évacuées par le iéseau d’egoutéaﬁe en les -
faisant successivement transiter par une fosse septique toutes eaux by-passable d’une -
capacité de 16 équivalents-habitants ef une chambre de visite.

12° Les eaux de pluie seront récoltées dans une citerne & eanx de pluie d’tme capacitd d’au
moins 20,606 1 qui aura pour fonction de récolter les enux issues de Ia toiture ; que le trop-
plein de cetie citerne sera acheminé vers une citerne tampon de 7.5060 1;

13° Considérant que la parcelle ne présents aucune contrainte  Pinfiltration (capac;té i
infiitrée bonne, pas de de pente excessive, pas en zone de karst ou de prévention de
captage) : qu’il convient donc d’infiltration partieliement les eaux de pluie en mettant en
uvre certaines dispositions constructives :

*  Hevoirle chmensmnnement du (hspos&tlf d’infiliration en utilisant une période de

retour moindre, qui soit compatible avee Iz surface dispenible et/ou le temaps de vidange de

. Powvrage d’infiltration ; : , ‘ ‘

- Prévair un systénie de surverse vers P'égout, en cas de pluie supérieure 3 Ia pliie pour
aguelle le sysiéme a é¢¢ dimensionné, ' c

¢ Infiltrer les eaux pluviales en profondeuny, viz un systéue de puits perdant ou

d’zuneaux d’infiltration qui nécessite moins d’emprise au sof (2 vérifier via une mesure en

profondeur) ou installer des citerties d’infiliration qui ont un double réle (stocker et

infiltrer). Ces systémes ont ’avantage d’voir une emprise au sof plus faible.

14° 17entiéveté des eaux de pluie ne peut donc en aucen cas étre rejetée a I’égout.

15° Le maitre d’onvr: age réutilisera Ieau de Ia citerne pour un usage domestigue, il ne

pourra y avoir de jonction physique entre le cireuit alternatif (eau de la citerne) ot le ,

circuit d’ean de distribution et ce, conformément & Particle 1.182 §3 du Code de PEan. Le

but de cette séparation est de pmteﬁu‘ de toute p@!hrtmnl/contdmmatmn le résean de

- distribution d’eau potable ; - .

16° Les aménagentents extérienrs {(parkings, alies, terrasses...) devront &tre wahse% aver

des revétements semi-perméables ou per méables, en vue de favori iser au maxinam

Pinftitration des eauy ;

17° Respect intégral des conditions émises par le SPW ME direction des routes de Namur '
eit anpnexe el notamment :
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- Le requérant procéders, & ses frais et de maniéyre contradictoire, aw homage sur site des

© fintites : : '

de propr. ieté et ce, snrtout pour ce qm wnceme fes timites de la propriété privie avec le
Pomaine Public. Un plan de bornage n‘epgenam les bornes en question {AmSI que lfes

coordonndes Lambert des bornes en question) sera également commuuiqué au SPW pour
validation prealablemeﬂt au démarrage des travaux,

-Le déversement des eaux dans le fossé de la route est strictement {nterdit.

o Dz_ms t{.}us les cas, le dévers de Faccotement de la voirie régtonale devra partout présenter
Hane ' '
peute vers la veirie re«mnale, et ce, jusqu’a la limite de propriété _ :

~La mnstructmn étant pmgetee en pleine conraissance des nu:sances, sonores et autres,
qui | | |
vésultent ou pourraient résulter de la pmximité de {a voirie régianale, le p:‘opriééaire
batisseur ne pourra se prévaleir ¢'un droit quelconque pour réclamer notavunent, fa
construction d'un ¢cran

antibiuit 4 charge de 1a Région Wallonne
Avicune procédure. 4 expropriation n’est en COBrs. Fouéefms, fa possibilité d’une

" expropriation pour [a réalisation de I'alignement n'est pas 2 eﬁcﬁure dans le cadre'd'un
Féaménagement de ka voirie

* Pour la parfaite information du demandemr, it est prévu 2 terme un projet de
véhabilitation et de
sécurisation de fa N5 en B426 :

Que Ia rué de i’Arbalele ne soit pius connectée directement & la N5. ce pour des raisons
évidentes de sécu ‘

Q' une desserte iocale indépendante de la N5 soit créée pour desservir les immenbles
viveraius

de la N5 entre la rue de L’as‘balete et la rue de la Place. Vu Pespace disponible, it est plus
que.

pr ebabie qw’il s'agisse d'un sens unique.

Quelesi impasqes intermédiaires (rue Sfamt—Hﬁbert) puzssemt &tre re@onneetees 4 ce chemin
de -

desserte locale, ce dernier étant dewnnecte dela N5 (Eonc sécurisé.
Potir permettve Ia réalisation des aménagements précités, il est possible quune bande de
terrain :
4 H'arvidre de la parcelle doive falre l‘ob;et #une expmpt iation publigue pour cause
Al utitité
- publique.
Sous toutes réserves done Pétude étant prévue pour comutencer début 2023 mais
considérant’ :
que la ccnﬁgtzmtmn des Eleux n'offre pas de latitude pour espérer autre chose que fes
lignes :
directrices d'aménagement précitées.
18° Respect de Pavis *TNASEP en annexe ;
19° Respect de Pavis du SRI en anpexe ;

20° Respect de l’avns ¢’ ORL‘S EN annexe » ;

Article 2 : de transmetire ld présente et les annexes 4 Monsieur le Fonctlonnaue delegue pour
avis. :

, o "PAR LE COLLEGE, _ -
La Birectrice Générale BE., G Le Prégident,
(s} C. CORMAN (s} A. DE MARTIN.

b‘ L
Le R 61 estire,d
R

_ La Directrice Généraie B,

TP

C. CORMAN.







00105800017
. 135310 Philippeville, e 30 mai 2022

N. Réf. SDE TRX.MDA.PUB5600.0227.2022 AU COLLEGE COMMUNAL
V. Réf.: ‘ i
Agent traltant l\?lartme DAVIN DE ET A

Tél. 1 432 (071) 66.05.14
GSM = + - 5600 PHILIPPEVILLER

Ohjet : Parmis d'urbanisme

« Conditions & reprendre intégralement dans le document d’actroi du permis
d'urbanisme » i}

Monsieur le Bourgmestre,

Mesdames et Messieurs les Echevins,

ai Phonneur d’accuser réception de votre courrier concernant la demande de
permis d’urbanisme introduite par Monsieur Marco GILSON et relative a un bien
sis 4 NEUVILLE, quartier Saint Hubert cadastré section A n® 75 s et T
{construction d'un immeuble de 4 appartements et d'un garage}.

D La voirie est dépourvue d'une infrastructure distribution d'eau.

La voirie est peurvue d'une infrastructure distribution d’eau.
Caractéristiques de la conduite : matériau : FONTE GRISE
Section : ¢ 125 mm

vu Vaffectation du batiment, il sera nécessaire de prévoir une section de
conduite de raccordement suffisante, chaque appartement devant
disposer d’un compteur individuel placé dans un local technigue accessible
a chague utilisateur.

les travaux de raccordement et Ie placement des compteurs sont
exclusivement réalisés par I'INASEP.

Conformément au « Livre Il du Code de 'Environnement constituant le
Code de PEau », art R 270 Bis-1, le local technigue se situe prés du muyr de
facade au plus prés de la voirie. Selon le rapport du service « prévention
incendie », un compteur alimentant d’éventuels dévidairs sera peut-&tre
nécessaire. Dans l'affirmative, il sera placé a proximité des compteurs

individuels.
e aesairel
de Services
Distribution d'eau Laborataire
Rue uE I'Hépital 6
JgL\‘th
2L AVFYRR 792G .
07T 66 B0 18 Po-set00-anx06- V04-03/02/2021

fode@ingsep.be wwnsdnesep e







D ‘ Le batiment est déja alimenté en eau.

Je vous souhaite bonne réception de la présente et vous prie de croire, Monsieur
le Bourgmestre, Mesdames et Messieurs les Echevins, en V'expression de mes
meilieurs sentiments. ‘

A

Py
ir?é:‘%Nexa‘ere Wilemme

K,

iré;teu r

R\

¥
Production Digfribution d’eau
"

de Services Publics

Distribution d'eau Labarstoire
Fue de VHopitel &

nil

Po-set00-anx06- V04-03/02/2021







' Namnne le 20 mai 2022
M. R&F  GRE-CRO-PHI-202205-002315

V. RéT.  AH/PU 35/2022

Bgent traitant @ RONVEAUX Clementine ’ - oo oo
Tél. 1 432 (0) 81/40.75.02 : M. André DE MARTIN
GSM ¢ +32 [0V 472/72.29.03 . . Bourgmestre

Administration communale de eta
5600 PHMPPEVELLE

Email s ClamentingRonvesux@INASER.be

A Vattention de Mme HANCART

Objet Demaﬁde avis permss d'u rbamcme DO, Ea constructzan Fyn immeuhle
de d appartements et dun garage ; bien lacalisé Quariier Saint-Hubert
3 NEUVILLE et bati par M. GILSON.

AViS DEFAVORABLE

Monsieur le Bourgimestre, cher [Vlonsseur DE MARTH\

" Pour donner suite 3 votre demande de rensesgnements de ce 13 mai 2022, nous
vous faisons par’c de nos conciusnons

e 0% i‘@.

Le projet dont ob;ei se situe, au regard du PASH en zone d assainissement
cotlectif (en vigueur depuis 1998} avec un réseau d égouttage unitaire existant
" au droit de la parcelle concernee ; réseau ne débouchant actuellement pas dans
_une station d’épuration. ' : :

Remarque importante : Les mformatmns relgtives aux réseaux d’assmmssemenf
representees dans la cartographie du PASH (presence ou absence de conduite,
nature des eaux véhiculées, ruccordement & une statioh d'epuratfon ...} sont
indicatives tant qu elfes n’ont pas fait Vobjet d’un refevé précis et exhaustif. Les
Jensefgnements fournis dans cet aws sont basés sur cetfe cartograph:e et sont
donc fournis & titre indicatif et sous toute réserve ; en ce sens, ils ne dispensent
pas d’éventuelles verrﬁcatrons suf terrair.

Les impositions legaies d’apphcauon dc.ns ce contexte sont reprises en anne><e

Dans Ies plans transm:s par le maitre d'ouvrage, le prmcupe de séparation d'eaux
usées et d’eaux pluviales est respecte,

© L ¢ B 18 1




. . . P 4 1 . N
Le maitre d’ouvrage envisage de raccorder les sauy usees issues de 'habitation
au réseau d'égouttage en les faisant successivement transiter par une fosse

septique toutes eaux by-passable d’une capacité de 16‘équivalentsﬁhabitants et
une chambre de visite, '

Le dispositif envisagé est conforme 3 la législation,

Nous tenons & rappeler que le maitre d’ouvrage devra solliciter I'autorisation du
College communal pour procéder au raccordement 3 Pégout et il devra

également respecter les prescriptions technigues y relatives imposées par les
services communaux.

Lorsque le réseau d'assainissement sera complété, c’est-d-dire lors de la mise en
service de la station d'épuration et de la station de pompage ainsi que de leurs

collecteurs respactifs, la fosse septigue devra étre déconnectée au moyen du
by-pass et ce, sauf avis contraire de I'INASEP

Le maitre d’ouvrage envisage d'installer successivement une citerne a eaux de
pluie d’une capacité de 10.000 | qui aura pour fonction de récolter les eaux’
issues de la toiture. Le trop-plein de cette citerne sera acheminé vers une citerne
tampon de 7.500 . Le trop-plein de cette seconde citerne sera évacué vers le
réseau d’égouttage avec un debit limité 4 0,5 I/s. [a perméabilité du sof a été

- testé dans fe cadre de Ia réalisation d'une étude de perméabilité menée par le
bureau d’étude Verbeke (ki moyen & métre = 1,4%10%5 m/s), étude qui conclu
que la parcelle n'cffre pas une place suffisante pour infiltrer'd’otl 16 recourt au
réseau d'égouttage avec un débit limité.

le dispositifenvigagé n‘est pas conforme 3 fa igislation. En effet, outre |a place
limitée, la parcelle ne présente aucune éontrainte & Finfittration (capacité 3
infittrée bonne, pas de.de pente excessive, pas en zone de karst ou de
prévention de captage), nous préconisons donc de favoriser malgré tout
Iinfiltration partielle de ces €aux en mettant en ceuvre certaines dispositions

- tonstructives. Concrétement, voici quelques pistes de solutions pour éviter que
Ja totalité des eaux pluviales n‘aboutissent dans Pégout :

¢ Revoir le dimensionnement dy dispositif d'infiftration en utitisant une
- période de retour moindre, qui’ soit - compatible avec Ja surface

disponibie et/oy le temps de vidange de ouvrage d'infiltration ;

¢ Prévoirun systéme de surverse vers Fégout, en cas de pluje supérietire
2 la pluie p'our laguelle le systéme a été dimensionné. ‘

e Infiltrer les eaux pluviales en profondeur, via un systéme de puits
‘perdant ou d’anneaux d'infiltration qui nécessite moins d’emprise au sol
{a vérifier via une mesure en profondeur) ou installer des citernes
d’infiltration qui ont un double role {stocker et infiltker). Ces systémes
ont Favantage d’voir une emprise au sol plus faible. '

Si-le maitre d’ouvrage souhaite reutiliser Veau de la citerne POUTr un usage
‘domestique, il ne pourra y avoir de jonction physique entre le circuit alternatif
(eau de fa citerne) et le circuit d’eau de distribution et ce, conformément § -
I'article D.182 §3 du Code de I'Eau. Le but de cette séparation est de protéger
de toute pollution/contamination Je réseau de distribution d’eau potable.
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. Concernant les aménagements extérieurs (park‘ings, aliées, terrasses,...), NOUS
encourageons le maftre d’ouvrage & employer autant que possible des
revétements semi-perméables ou perméables, en vue de favoriser au maximum

Vinfiltration des eaux. Si les revetements employés sont malgre tout
~ imperméables et siun systéme de collecte des eaux de ruissellement est mis en
place, ily a aura heu ‘de gérer ces eaux comme des eaux pluwales

et Skl

Nous remettons un avis DEFA\!ORABLE sur ce prajet vu la volonté d'évacuer par
' defaut la totalité des eaux plu\nales vers le réseau d'égoutiage. Nous
préconisons soit d'adapter la technique d'infiltration pour infiltrer plus en
profondeur soit d'infiltrer partiellement les eaux pluviales, en fonction de fa

surface dispomble du terrain, et de n’évacuer que les eaux excédentaires vers le
" réseau d’égouttage.

Pour rappel, tout nouveaux battments nécessitant un nouveau raccordement &
la distribution d’eau,- nous rappelons que le maitre d’ouvrage devra faire -
certifier son bien par un certificateur agreé et ¢e, dans le cadre de la
Certification des imimeubles Batis pour "Eau (CERTIBEAU} applicable depms e
1 juin 2021 < hitnsi/vww, U"l’tl’l)(..al-q *ae/n/

Nous restons 3 votre disposition pour toute information complémentaire et
nous  vous - prions . de croite,” -Monsieur ~ le RBourgmestre,
cher-Monsieur DE MARTIN, en Vexpression de nos salutations distinguées.

ir Emmanuél DE'SUTTER ‘ ' ‘ Didier HELIN
Directeur Général Adjoint Directeur Général
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- Articles R277 $1, 82 et §5 du Code de I'Eau

Le batiment situé le long d'une voirie déj3 équipée d'égouts devra y étre
raccordé.

Le batiment devra étre équipé d’un systéme séparant I'ensemble des eaux
pluviales des eaux usées, - )

Les futures eaux usées devront transiter par une fosse septique toutes eaux by-
. passable d’un volume minimal de’ 3 000 litres de maniére A assurer - us
prétraitement avant d'étre évacuées finalement dans le réseau d'égouttage
séparatif en transitant par une chambre de visite permettant de contrbler la
quantité et la qualité des eaux réellement déversées.

Articles R277 §6 du Code de I'Equ

Lors de la mise en service de la station d'épuration collective, i'évacuation des -
eaux usées domestiques doit se faire exclusivement par le réseau d'égouttage.
La fosse septique by-passable est déconnectée sauf avis contraire de 'INASEP.

Article R233 14° du Code de FEau

Pour l'application des présentes dispositions réglementaires, il faut entendre
par ' '

14° "fosse septique” : dispositif de pré-traitement par liguéfaction de I'ensemble
des eaux usdeg domestiques, 3 'excention des eaux pluviales:

Article R277 §4 du Code de I'Equ

Sans préjudice d'autres |égisiations applicables, les habitations dont.le permis
d'urbanisme, pour sa construction, sa recoastruction ou la création d'un
nouveau fogement au sens de |'article D.IV.4 du CODT, a été délivré en premiére
instance aprés le 31 décembre 2016-évacuent leurs eaux pluviales (trop-plein de
la citerne a eau de pluie, les eaux de drainages, ...) :

1° prioritairement dans le sol par infiltration; .

2° en cas d'impossibilité technique ou de disponibilité insuffisante duy
terrain, dans une voie artificielle d'écoulement ou dans une eau de
surface ordinaire;

3% en cas d'impossibilité d'évacuation selon les points 1° ou 2°, en égout.

Article D.182 63 du Code de I'Eau

En cas d'approvisionnement par une ressource alternative oy complémentaire
~a feau distribuée par canalisations, [le propriétaire] assure une séparation

compléte, sans jonction physique, des deux circuits d'approvisionnement.
[Décret 23.06.2016)
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Collége commundal

_ Place d Armes, 12

ok o
Emmm%ﬁgﬁhggms . 5600 PHILIPPEVILLE 5

Obijet : Avis de fa Cellule GISER (n° 2022/2584)

Madame, Monsieur,

e Vous frouverez ci-aprés l'avis de la Celiule GISER concernani le risque pour les

personnes, les biens et environnement ié au ruisseliement concentré en rapport
avec le projet.

Type de permis . permis d'urbanisme
Objet : construction d'un immeuble de 4 appartements et d'un garage
Demandeur ; M. Marco GILSON

Localisation du projet 1 Quartier Saint-Huber & 5400 Philippe\f‘ﬂle
parcelie(s) cadastrale(s) : Div. 15, Sect. A, n° 758,757

AVIS FAVORABLE

Molivation

sur base du dossier, des éléments mis & disposition et des données disponibles, le
projet ne semble pas soumis & un risque naturel majeur d'inondafion par

718 (nformations géntrales)

€ . -

i ruissellement.

g I ne fait pas obstacle au ruissellement, ne dévie pas les écoulements vers les fonds
LI L . o s e

e voisins et w aggrave pas la servitude d écoulement envers les fonds infetieurs.

e 5

Y .

£ La Cellule GISER émet dés lors un avis favorable.

Depuis le ler avrit 2022, I circulaire relafive & la constructibilifé en zone inondabfej
s'applique pour les projets sournis & un aléa d’inondation et/ou sifués sur un axe de
ruissellernent conceniré. Des informations complémentaires sont & apporter au
dossier pour assurer une compréhension circonstanciée de la demande,
notamment en application des poinis 7.2.1.4 et 7.2.2. pour le ruisseliement. La
circulaire est disponible sous le lien hiips:/ foitdy [ 37y, '

Sevice public de Wallonie ag 23

g prespurcas noburelizg shvionnernerd




Page 2 sur 2

La Celiule GISER se tient & votre disposition pour toute guestion relative & cet avis.

Pour la Directrice a.j. Héléne CORLONNIER

i

Anny Evene'pc')el, Assistant

CONTACT GESTIONNAIRE DU DOSSIER VOTRE DEMANDE
Dépariement du Développamsnt, Anny Evensposi

de la Ruralité, des Cours d'Eau et 0B1/33 44 41
du Bien-&tre Animat

Vos références et confact -
Bemande du 13/05/20272

avis.giser.dgo3@spw.wallonia.be Vos réf. PU 35/2022
Direclion du Développement nyral ANN HANCART
Cellule GISER L
Av. Prince de Lidqge 7 5100 JAMBES Nos références :
ChsgisEndn o walionie e GISER/2002/2584

_—
ANNEXES : Néant

CADRE LEGAL : ‘

- Code du Développsmen Termitarial (CoDT} et Code de 'Envirornement

- Arréde du Gouvernsment wallon du 4 rnars 2021 adopiant les carfographies des zones soumises & laléa
dinondation (M.B. 24.03.2021)

- Cireulalre adminisiraiive du 0i fO7/2018 ¢ Prf
tisaues d'inondation par débordeme
déliviance des permis

- Circulaire ministérielle du 23/12/2021 Conslructibillé en zone inondable (m‘ig'g;-sif_égi‘r_.gi’g“‘rn?%f{.:—:_}

RESSQURCES UTILES :
- Le site Inondations en Wallonie {h?lras:ﬂ_’ipond@ﬁqm;.}_m!Ioﬂiagga]
- Guide pratique : Risque naturel d'inondation por ruisseliemant concentré dans uns

demande de permis ei autarisation urbanbsfique ~ Informations & Pattention des demandeurs
(bfps/fncadotions walionia e Audani i et QR code]

- FAG sur fa circulaire relative & la constructibiliié en zone inondanbie Chbtosd i

ise en compie des aspects de prévention et de iutte confra ies
nt de cours d'eau, par issellement et couldes baouesuses dans ko

La Région walionne ne pourra étre fenue fesponsable des éventuels dégats qul pourraient survenir dus & des
conditions exceptionneles cu imprévisibles au moment de o rédaction de cet avis. Nofre avis juge de
ropportunité du projet par roppont au caractére inondable {rulsselizment] de ia zone dans des caondffions de
pluies qui ont une période de refour de maximum 100 ans {c.-d-d. une chance sur 100 d'observer upe telle
pliie chague année}, sur base des stalisfiques de I}

RM. l appartient au maitre d'oeuvre d'anticiper les
évenements & coraciére extréme s'i Je sovhaite (période de refour supdrieure & 100 ansj,

Pour foute réclamation poriant sur lo qualité de nes services, veuiler infraduire une plainie
bl /e walionis be/ ff/iﬂf!‘DdU%f&-tJ:“.{%--DlOiﬂfé-_SQ‘_\E.

Pour touie réclamation periant sur le fratement de volre plainte par !

& SPW, veuillez contacier
le Médiateur @ e le-m

Service public de Wallonie creioutire :

W OHGETIS




- Direction Réseaux
Région de Namuy

Service Bureas d'Etudes ef
Analyse de Gestion

Avenue Albert ler 19 . . Avenue Albert ler 18, 5000 Namur

5000 Netmur : ‘ Administration communale
TéL général ; 078/15.78.01 ‘ : - Beeta .
Dépannage 240/24 * 078/78.78.00 _ : 5600 PHILIPPEVILLE

Odeur gaz 244/24 : 0800/87.087

A Vattention de i\ﬂadame Hancart
Service Urbanisme

Correspondant : Back Office Tec]mique Etudes
Tél. : 081/24.26.67 '

E-mail : bosths me@ires b

Namur, le 13 juin 2022

Reference ORE S 836/PU/HDW/PhrhppewHe/Gr.'son Référence client : PU Gilson

Concerne : demande d'avis - F’efm:s ¢’ ur‘eamsme introduit par KMonsieur Giison concernant la
construction d’un immeuhle comprenant 4 appariements ainsi gue d’un garage situés Quartier Saint -
Hubert 2 Neuville, sur les parcelies de terrains cadastrées section A n°758 et 75T.

Madame Hancert.

lLa presente fait suile a votre courrier (et ses anneyes) du 13 mal 2022 reg;u le 17, !equei a retenu toute notre
attention. : :

] .

Nous vous informons gu'il existe bien une infrastructure~réseau de distribution d'électricité permettant
'seulement un raccordement a raison de l'accés 4 la puissance siandard de 2,2kVA.

_Cependant, comime if s'agit d'un immeuble & appartements, Pinfrastructure existante pourrait étre renforcée
en fonction du résultat ’une étude qui prendra en considération lafles puissances électrigues qui seront
communiquées dans les demandes de raccordement & introduire par lefles Litilisateurs.

Dans ce contexte, un local destiné a accueiliir une cahine électrigue de distribution: pourrait étre nécessaire a
lalimentation de limmeuble. Dans ce cas de figure, il appartiendra au demandeur de construire ce 1o¢él, ases
frais, et de le mettre & la disposition d'ORES qui Péquipera et raccordera la cabing a son réseau électrique.
Vous noterez que cette imposition est conforme a IArrété du Gouvernement wallon approuvant le reglement
technigue pour la gestion des réseaux de distribution d'électricité en Reglon waltonne et l'accés & ceux-ci.’

En ce gui congerne les prescreptions technigues auxquelies doit repondre ce Eecai celles cl sont

disponibles sur le site' de la fédération des gestionnaires. de d:strlbutlon d'électricite et de gaz,
Y, “\rmmﬂcl ba, documents C2/1 _12 et ST0Y.

Nous restons a votre msposmon pour tout renselgnement gue vous souhaitenez et vous prions de croire,
I\flademe Hancart, en notre considération distinguée.

Jean-Marc SQUELART
Chef du service
Bureau d'Fiudes, Construction
et Analyse de Gestion

. ORES Assets, avenue Jean Mermoz 14 - 6041 Cosselies

I Société Coopérative
wwew.ores.he | TVA BE 0543.696.57 - RPM.Charlerol
-
|

| ORES collecte et traite vos données personnelies.

i Pour tous renseignements et pour exercar vos droits ¢
i oras.befnoticevie-privee ou rgpd@oresbe
i
¢






P nalas!
igsh-Hamagtor ashl
Rue d'Avignon, 1

5670 Nismes

T +(37) 050 38 17 80

secyelariai@pnvh.be
www..pnvh.be

BCE 0817 216 882

IBAN BEOS 7320 2198 2675
BIC CREG BEBB

TVA 817 216 882

Madame Ann Hancart
Conseillere AT & U

Sarvice Urbanjsme
Administration communale
Place d'Armes, 12

5600 Philippeville

B L | Nismes, fe 10 juin 2022

Ohjet : avis pour une demande de permis d.’urba'his'me introduite par
GILSON Marco pour la construction d'un immeuble de quatre |
appartements et d’un parage 2 NEU\I‘!'LLE,_-Rue Saint-Hubert- AH/PU
35/2022 " ~

Référente : Arielle GUILLAUME, a.gui%i'au-r'gw.e:%@wnvh.ba

-Mﬁédame Hancart, -~

En réponse & voire demande du 10/0%/2022 relative & I'objet repris
sous rubrigue, voici Favis du PNVH : '

Vu Varticle D11 duy CODT qul vise un dé\reloppemeht durabie Gu
territoire ; ‘ '

Vu le Plan de Secteur P'hiltpp‘eviilé - Couvin approuvé le 24/04/1980 ;

Considérant la localisation du projet en zone d’habitat & caractére
rural au Plan de Secteur ; ' ' ,

Considérant la Jocalisation du projet dans un zone reprise a ld carte
archéologioue; - ‘ : o '
Considérant ia localisation du projet en bordure de la RNS {future
£420) et la piise en compte de Iisolation acoustigue ;

Considérant la couleur d’enduit blanc proposé, I'impact visuel du
hianc dans le paysage et son salissement plus rapide (le fong d'une
route & quatre bandes); '
Considérant les matériaux contexte bati dans le quartier Saint-Hubert
{noyau ancien); ‘ ‘
Considérant la présence d’un mur en pierre ancien ;

Considérant le toit en éternit du hangar;

Considérant la présence de 3 beaux arbres fruitiers d'un dge
respectable sur Ia parcelle et feur non prise en compte (non
représentés sur les plans de Varchitecte ni- mentionnés dans le
dossier) ; |



‘Considérant que le projet prévoit uniquement une citerne de 10 000 litres ce gui carrespond
3 peine ay stockage et & Valimentation en eau sanitaire pour 1 menage, surtout au vu des
sécheressas actuelles vu la nécessité de faire des résery

es d’eau afin de préserver |es napges
phréatiques ;

Le Parc naturel remet un avis favorabie sur ‘e projet tel gue présenté sous conditions :

1f Placer un enduit de teinte grise plutdt gue blanche sur Pensemble des fagades de
Vimmeuble et dy garage ; ‘ . .

%/ Placer des matériau perméables au niveau des zones de stationnement et de
terrasses ; : : '

3/ Prévenir le servica urbanisme de [a vilie et fa Maison de Urbanisme du début des -
‘travaux ge terrassement afin d’effectue uit sulvi archéologigue si ndeassaire ;

4f Minintenir Fensemihle du mur en pierre ;

5/ Evacuer les dternit en centre de traitement ; .

&/ Maintenir les 2 arbres fruftiers présents ot vivants sut la parcelle, mais ebsents de tous
fes plans, Leur systeme racinaire sera préservé en déiimitant un périmatre de sdeurivé
matérialisé par de la rubalise. Ce perimeire couvriva ia surface de la touronine + 1 maire,
Le demandeur enverra Ia photo du disnositif mis en place et devra le maintenir Gurant
Pensemble du chantier de construction. '

7/ Planter une haie 3 Varrieve du tervain vers fa RN {E420);

8/ Toutes les essences plantées seront indigénes, voir liste annexde ;

o/ Metire une ou plusieurs citernes d’eau da plide permetiant de récolter mitimum 16 i
fitres par ménage, scit 40 000 litres,

Neus vous en souhaitons bonne réception et nous tenans a votre disposition polr teute

information complémentaire. Veuillez agréer, Madame Hancart, expression de notre
parfaite considération. ~

lean-Pierre Gilot

Parc naturel Viroin-Hermeton - 3



Fidlippevilis
Rue d’Avignon, 1
5570 Nismes

(32) 096 38 1V 92

BCE 0479 568 394

1BAN BESS 7320 0880 8388 -

TVA 478 588 394

Madame Ann Hancart
Conseillere AT & U

Service Urbanisme
Administration communale
Place d’Armes, 12

5600 Philippeville

Nistes, le 20 juillet 2022,
Concerne avis pour une demande de permis d’urbanisme intr oduit par Monsieur

GILSON Marco pour la construction d"un immeuble de quatre appartements et-
d'un garage 4 NEUVILLE, Rue Saint-Hubert- AH/PU 35/2022

Référent : CEDRIC LECLERCQ, cedricleciorsa@auan.be

Madame Hancart,

En réponse 3 votre demande du 10/05/2022 relative &V objet repris sous rubrigue,

- voici Vavisde la Maison de l’Urbanism,e v

Vu Particle D 1.3 du CODT qui vise un developpement durable du terrstowe
Vu le Plan de Secteur Philippeville — Couvin approuve le 24/04/1980 ;

Considérant la Iocahsatxon du projet en zone d’habitat au Plan de Secteur ;

Considérant la localisation du prOJet dans un zone reprise a la carte
archéologique ;

Constderant la localisation du projet en bordure de la RNS (future E420) etla prise-

en comipte de Visolation acoustique ;

Considérant fes matériaux contexte hati dans le quartler Saint-Hubert (noyau
ancien);

La Maison de I'Urbanisme remet un avis favorable sur le projet tel que présenté
sous conditions : ‘ .

1/ Placer un enduit de teinte grise sur Fensemble des fagades de E’immeuhle et
du garage ' .

2/ Placer des materiaux per meabies au niveau des zones de staticnnement

3/ Planter une haie a Parricre du terrain vers Ia RN5 (E420}

4f Prévenir le service urbanisme de Ia ville et [a Maison de E’Urbamsme du debut
des travaux de terrassement afin d’effectuer un suivi archeologlque st nécassaire



Nous vous en souhaitons bonne réception et nous tenons a votre disposition pour

toute information complémentaire. Veuillez agréer, Madame Hancart, I'éxpression
de notre parfaite considération.

Cédric LECLERCQ

Coordinateur £ f.

Maison de FUrbanisme

de V'Arrondissement de Phi[ippevillé

' Maison de I'Urbanisme - 2



B — 5570 BEAURAING

Rue de Dinant, 146

Direction EXPERTISE — Service Préventioni ™

Agent fraitant : Anne-Gaélie Materne
Tél. : +32 84 21 98 95 -

Fax:+32 84 21 99 98

@ : anne-gaelle materne@zsdinaphi.be

C}bg ef: Rapport de prevenhon
V/Ref:

Monsisgur le Bourgmestre,

Mr Le Bourgmestre André DE MARTIN

Administration Communale - de
PHILIPEEVILLE

5600 PHILIPPEVILLE

T F‘Réf:Dinéphi
Transmls le : 2 h{‘ ‘i[\\q Z@?/ .

Retourte :

Nous vous pﬂons de trouver en pzece jointe fe rapport de prévention
favorable sous conditions relatif 3 la demande de permis d’'urbanisme pour les logements de
Mr Marco GILSON situés a Neuville, rue Saint-Hubert. '

Nous vous remerc&ons de bien vouloir en transmettre un exemplaire ddment
daﬁe et signé aux différents bénéficiaires et de nous retourner th ongmai contresigne.

Nous vous prions de croire, Monsieur le Bourgmaestre, en 'expression de nos

salufations les meilleures.

TAKE O¥ BECtERD

é ;ngg Rue de Dinant, 146 —- 5670 Beauralng






L EONE g SECOURS rMcﬁnsieur Le Bourgmestre,
: André DE MARTIN
, : : Administration Communale
Rue de DINANT, 146 ' | deeta
B — 5 570 BEAURAING : B - 5600 PHILIPPEVILLE
Direction de Pexpertise Codbe réservd & i3 vons de se‘w_mé |
L Recu le :
Tél:-+3284219995 ‘ . pv— :
Fax: +3284219999 ' i D 2l = U
@: ﬁ:?zé‘\«’&hﬁéﬁ@ﬁﬁd%’r}api‘ﬁfﬂﬁ - ) _bourgmestrele: | 2% J}U H 2@22
‘ bouifgli?gsrt?; le: ‘
- Expédié Ie_':_ '

BEAURAING, le 14 juin 2022

-Agen’{ traitant: Capitaine MACQ Alain

Alain.macq@zsdinaphi.be
0498 90 27 80
N. R&f. ; 7781.01 — 2 & rappelar dang toute correspondartes

V. Réf. 1 35/2022 Ville-de PHILIPPEVILLE

Objet : GILSON Marco
Mission : Permis d'urbanisme - Rappoﬂ de prévention
Destination : Résidentiel - Appartement(s) et garage
Occupation : 04 logements utifamiliaux
Demandeur : GILSON Marto Rue de Mariembourg 21 5600 Neuwlle
Situation : Rue Saint-Hubert 5800 Neuville
Données cadastrales: 156 A 755,75t
Conditions d'accés : A + 6 km du poste de secours de PHILIPPEVILLE.
Visite(s):, étude sur plans
Ressources en ead : Réseau public, a faire relever
Dogumerits : plans du bureau d'architectes :LAMARGHE Berna

Réqieméntatinn d'application etfou c_onsultée pour base de références :

Général

Loi du 30 juillet 1979 relative a la prévention des incendies et des explosions ;

Art.135 §2-5° Nouvelle Loi Communale ;

Code de bonne pratigue et expérience professionnelle en la matiére ;

Circulaire ministérielie du 14 octobre 1975 sur les ressources en eau d’extinction ;

A.R. du 07 Julllet 1994 modifié par I’AR du 07 décembre 2016 fixant les normes de base en matiére
de prévention contre 'incendie et {'explosion, auxquelles les batiments doivent satisfaire : annexe

YV VYV

182, 5et?
% Réglement Général des Installations électrigues (RGIE} ;
GILSON Marco - 4 logements et garage "Page 1 sur 23
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» Régiement Européen sur les produits de construction 305/2011 du 9 mars 2011 ;

Décision européenne 96/603/CF transposée en A.M. du 21 novembre 2012 établissant la liste des
produits de construction appartenant aux classes de réaction A1 et Alfl;
Décision européenne 2000/553/CE tra'nsposée en A.M. du 21 novembre 2012 établissant la liste

des revétements de toitures pouvant &tre considérés comme répondant aux exigences de
performances vis-a-vis d'un incendie extérieur ; '

Logement

¥ Arrété du Gouvernement Wallon du 21 octobre 2004 relatif 3 a présence de détecteurs incendie
dans les logements ; . .

Bien-étre au travail

»  Arrété royal du 28 mars 2014 relatif  la prévention de Pincendie sur lestieux de travail (M.B. 23
avril 2014) .

» Code du bien-étre au travail — Livre [1] ;
P Reglement Général pour la Protection du Travail (RGPT);

RGPA

> Reglement général de police Administrative Ville de PHILIPPEVILLE;

K Permis d'urbanisme, pré-accord normes incendie.

A. Constatations.

Monsieur le Bourgmestre,
Le présent rapport respecte les dispositions suivantes :

» La note-cadre Prévention incendie - Organisation de la prévention incendie dans les Zones
dé Seeburs. ‘

e L'Argte Royal du 19 décembre 2014 fixant l'organisation de la prévention incendie dans les
Zones de Secours.

Le projet de circutaire ministérielle relative au rapport de prévention incendie et a ia mission
d’avis par les Zones de Secours.

Les conclusions suivantes sont rédigées en tenant compte exclusivement des informations
communiquées & propos d'une situation & construire. '

Ity a lieu de noter que ce rapport est établi sur bases de documents et de renseignements
qui nous ont &té transmis. 1l tient compte des indications en matiére de sécurité incendie qui y
figurent. Les éventuelles modifications apportées & ces documents ou les changements décidés en
cours de réalisation peuvent le remettre en cause et sont donc & nous soumettre pour approbation.

GILSON Marco ~ 4 logements ef garage © Page 2 sur23 7781, 01 -2



Les dispositions suivantes-énoncent les mesures minimales applicables dans les batiments pour
a) prévenir la naissance d'un incendie,

b) assurer la sécurité des personnes, -

c) faciliter 'intervention des Services d'incendie et/ ou de secours.

~ Alademande du bourgmestre ou de son délégué, Pexploitant est tenu de produire la preuve
gue les dispositions en matigre de comportement au feu des éléments et matériaux de construction
repris dans la présente réglementation sont observées. 8'il ne peut fournir cette preuve; il est tenu
de donner par écrit et sous la co-signatyre d'un architecte, une description de la compasition des
&léments et matériaux de construction pour lesquels la preuve précitée ne peut étre fo;:irhie;‘ 1

Description succincte: Le présent dossier concerne un batiment de type bas {< 10 m)
La réglementation d’application se rapporie aux katiments é-c’onsté@iré.\ﬂ .

*On entend par « hatiments existants » , )
- fes batiments élevés et moyens, pour lesquetls la demande d¢ permis de batir a été
introduite avant le 26 mat 1995 ; ' by _

- les hatiments bas potr lesquels ta demande de permis de hatir a &t introduite avant e 1o
- janvier 1998, )

{ | *Extrait des normes de base article 1,
Le projet consiste 4 1a construction d'un immeuble A 4 appartements ot d'un garage privatif,
Nous avons contacté fe 16 juin 2022 E’é{fﬁ_hf{ec{‘e wi avons obtenu fes renseignements
suivants : ¢ - ‘

- le chauffage sera une porme & chaleur

- lelocal des eréiures.isera,iciag}"sl un des locaux techniques au rez de chaussée
- les logements seront ‘détectéps- { selon ta norme NBN & =2%-100 }
- un exutoire est présent dans ia cage Fescaliers commune.

oy
“

- 0. Terminologies.

Définition @u sigle "RE.Let E.L, E.L1 et R" = résistant au feu tel que Défini dans les
régiemeﬁiatipﬁs: NBN 743.020. et A.R. du 18/12/1997 modifié par FAR. du 12 juillet 2012 (normes
de hase), sbivi du chiffre correspondant en minutes (30, 60...)

R= stabilite
E= étanchéité aux flammes
‘gz isolation thermique

Réglementations d’anpiication.

Les remarques reprises en annexe, relatives aux mesures de sécurité, de prévention, de
protection et de lutte contre les risques d'incendie, d’explosion et de panique & prévoir, ont été

&tablies entre autres sur base des codes de bonnes pratiques et/ou expériences personnelles en
la matiére. )
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Le présent rapport ne constitue pas un relevé exhaustif des écarts du projet qui nous est
soumis par rapport aux impositions de ces différentes législations et doit &tre considéré comme un

meémento des prescriptions a respecter en vue de la délivrance d'un avis favorable a l'octroi du
permis demandé.

Préambule :
La prévention' dite active comprend entre autres la détection, I'alarme,

‘I'évacuation des fumées. Elle concerne Féqui
prévention passive.

lextinction et
pement du batiment et compléte les mesures de

La détection centralisée est destinée a prevenir les occupants ou le service de prévention du
batiment, voire le service d’'incendie, de maniére a réduire les délais d’évacuation et dintervention.

Les installations d'extraction des fumées et de la chaleur (EFC) visent par définition 4 extraire
les fumées et la chaleur dégagées par un début d'incendie, afin d'en ijm?ter le développement et la
propagation. Elles ont pour objectif de favoriser I'évacuation des personnes, de faciliter I'intervention
des services d'incendie et de réduire les dégats dus aux fumée's. '

Les moyens d’extinction (extincteurs, etc.) permettent aux pecupants intervenir rapidement
et efficacement pour éteindre un feu naissant. :

t

Les dévidoirs. muraux 4 alimentation axiale- &t les hydrants muraux sont egalement a la

disposition des services d'incendie pour faciliter feur intervention.

]
i

Les systémes d’extinction automatique (installations 2 « sprinklers ») visent, en toute logique,
une infervention automatigue sur un ingendie naigsant. lls n'o
d'éteindre l'incendie, mais de restreindr
préjudiciables et de faciliter Iintervéntion
poubelies au rez de chaussée,

nt généralement pas pour vocation
@ sa propagation en vue d’en limiter les consequences
des services d'incendie, ce qui est suggeére pour le local &

" Signalans par ailleurs quiil est important de sensibiliser les occupants du batiments aux
aspects de la sécurité incendie et notamment au bon fonctionnement des portes résistant au feu,
aux premiers réflexés & adopter au début d'un incendie, & l'absence de stockage de biens
‘combustibles daris les cages d'escaliers et les chemins d’évacuation, o '

1. implantation, chemins d’accés, rappe! -

Les véhicules doivent disposer d'une possibitité d'accés et d’une aire de stationnement : soit

sur la chaussée carrossable de la voie publique-soit sur une voie d'accés spéciale a partir de la voie
publique et qui présente les caractéristiques suivantes:

- largeur libre minimale : 04 m
- hauteur libre minimale ;: 04 m -

- rayon de braquage minimal de 14 m courbe intérieure) et15 m (courbe extétieurs)
-~ pente maximale : 05 %

- capacite portante : suffisante pour que des véhicules dont la charge par essieu est de 13
tonnes maximum, puissent y circuler et y stationner sans s'enliser, méme s'ils déforment le terrain.
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2. Compartimentage et évécuatiani_

Définition de la notion de "compértiment" = partie d'un bétiment (local...} éventue!lement divisé
en locaux (étage...) et déii__mi'tée par des parois {murs, plafonds, porte. ...) dont la fonction est
d'empécher, pendant une durée déterminée fa propagation d'un incendie au(x) compartiment(s)
contigu(s). B ' X ' :

Sont ici gonsidéres comme compartiment & isoler résistant au feu REI 60 et portes E! 130 g

1)3_chéQUe logement

2) les deux cages d'escaliers

3} le iocal d’entreposage des ordures.

Les communications entre 2 compartiments doivent étre desservies par 1 porte Résistant au
Feu 1/2 heure (Ef 1 30) sauf pour le local & ordure si celui-ci est couvert par un sprinklage de type
« domestigue ». '

Ces portes El 1 30 seront sollicitées & la fermeture ou 2 fermeture automatique en cas
-d'incendie. o

GILSON Marco — 4 logements et garage - Page 5 sur 23 _ _ 7781012




Attention : les communications entre 2 compartiments pour le passage des gaines, tuyaux

etc... doivent &tre pourvues de clapets résistant au feu oy équivalent ou manchons foisonnants de
fa méme résistance au feu que ia paroi traversée. ‘

3. Eléments de construction.

Description : (voir plans)

L'établissement sera de construction de type traditionnel sur 4 niveaux dont un vide ventilé, un

rez, un étage et des combles. Une cage d'escaliers dessert les 2 logements de gauche, une autre
les 2 de droites. Deux logements par niveau.

L'établissement est de type

31. Eléments de co_nstruotion :

Stabilité :

- Tous les éléments pmtanté ou indispensables 3 Ia bohne tenue au feu du batiment (parois
portantes, planchers finis, poutres,...) devront présenter une résista_n'ce au feu minimale R60.

Un degré de résistance au feu d'ay moins 1 heure est t

( equis pour les éléments de construction
suivants:

- R B0 les éléments portants de [a construction, spécialement les murs, les colonnes, les
poutres et les planchers;

- REI 60 les parois vertic'ates et horizontales {planchers) des compartiments {voir point
« compartiment »), c'est-a-dire entre fes logements, les cages d'escaliers et le local 4 ordures

-RE 1'30 RF 1/2 heure pour les portes dans ces parois ( sauf si sprinkiage):; 7

Toiture

Les matériaux superficiels de la couverture des toitures devront présenter les caractéristigues
de la classe BROOFu, ou sont des revélements de toiture repris dans YA.M. du 21.11.2012

établissant ja liste des revétements de foitures pouvant étre considérés comme répondant aux
exigences de performarnce vis-a-vis d’un incendie extérieur.

La toiture doit présenter un degre de résistance au feu d’au inoins % heure ou étre protegée

par un ou des éléments possédant la méme résistance au feu. Le revétement de Ia toiture doit éire
realisé en matériaux de classe AQ. : ‘

3.2 Portes résistant au feu, rappel:

Des portes résistantes au feu E 4 30 seront placées aux endroits suivants:
1) a Paccés interne du local des ordures
2) aux accés internes a la cage d’escaliers

3)'é chaque logement,
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Ces portes doivent toutes &tre sollicitées 2 ia fermeture et ne peuvent jamais &tre bloquées en
position ouverte par guelque moyen que ce sait. '

ATTENTION AUX CONDITIONS DE PLACEMENT DES PORTES COUPE FEU -

0) Le nouveau contexte réglemehtaire trouve son application dans les normes suivantes .
norimes d’essais série EN 1634 (EN 1634-1:2014 partie 1, EN 1634-3:2005 partie 3, normes. de
classement EN 13501 et 13501-2 : ‘

1) Le type de document de réference qui peut servir de base au placement de portes est
Pagrément pré vanté et les spécifications techniques unifiées STS 53) concerné par le type de porte
et non une fiche technique d’une cloison pleine en plague de platre... : : :

2) Les portes hors standard (2015mm X 730mm-...), donc sur 'ﬁzgesdre," “devront étre
accompagnées du bon de livraison (et pas de commande) fourni par le féprigani._

, 3) Les portes résistantes au feu peuvent éfre placées par un me’n"uis'i'er certifié par I'.S.1.B.
(Linstitut de sécurité incendie: disposant d¢'une accréditation BELAC) ou & defaut, elles peuvent étre
réceptionnées par un organisme accrédité.

A défaut, sur base de l'art 1 §2 de PAR du 13 juin 2007, le pléitzeui‘ des pories résistantes au
fau doit nous fournir une déclaration écrite qui atteste que l&s pories ont été placées conformément
aux conditions de placement sur la base desquelles e!}eé‘ ont obtenus leur classement en matiére
de résistance au feu. Le placeur doit 'préciser_la‘référeﬁce du document (P.V. d'essai ou document
AT.G. ) qui définit ces conditions de placement. N | :

L'attestation de placement ou de contrdlé sera foutnie au Service de Prévention incendie. La

certification est alors confractuellement obligatoire (et non légalement au sens du respect de TAR
des Normes de bases— Prévention incgndie }

5) Les portes R.F. & plager devront &tre conformes aux normes européennes d’'application
(notamment la EN 1634-1 et la NBN EN 43501-2 en ce qui concerne la résistance ou pourvues du
label CE, accompagné d'une attestation de placement délivrée par un placeur éventueflement
certifié par I'L.S.1B. (www.isibfire be).Les portes R.F. placées par les placeurs certifiés devront porter
le numeéro didentification de cewx-cl. Ce numéro devra élre appose sur le vantail de 1a porte.

~ 6) Les pories résistantes au feu peuvent étre controlées par un organisme accrédité du SPF
“économie, PME, classeg moyennes et énergie L

33, Réattion aufeu:

Dans les parties communes (se baser exclusivement str les euroclasses de lannexe 5, &

;éaction au Teu », de AR du 19/421997 madifié par FA.R. du'12juil|et 2012 des normes de base Voir
“point 18): -

La réaction aufeu estle comportemeht d’un prod_uif qui, par sa propre décomposition, alimente
le feu auquel il est exposé, dans des conditions spécifiées [4] [5]. La classification européenne de
réaction aufeu distingue sept classes principales (A1, A2, B, G, D, E et F) auxquelles s'ajoutent

e la classe s pour le dégagement de fumée (s1 et s2 pour les revétements de sol; s1, s2 et s3
pour les autres produits de construction) o ,

e 1a classe d pour les gouttelettes et particules en feu (d0, d1 et d2 pour tous les produits, sauf
- |les revétements de sol). '
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Pour Ies produits dont la réaction au feu n'a pas été évaluée, on u*:hse ja mentlon ‘NPD’

Al - Auctne contiibution lors <’ un
incendie compliterent développé

A2 - Contribution limitée fors d'un
innendie complétement dév sloppé | |

Fw!m, 4 - Reprdsentalion schéuatique (1135 elnsses de véaction au fen.

performance determined) [30]

L'annexe 5 « réaction au feu » de | A.R. du

(normes de base)
brag

s exigerices h tEtEn de x»-a-"!:f:m U ‘ﬁ:u appltca{ts!er &y, protuity 4
verticales, de platonds et d2 soly daws leg

tilisss mour kes
fenau sont indiquder déns Ta aaklsap 1

reedtements de parois

e e e e e e

Yas ) L§ et
: BE. B3 BE, BE. BXL BE
Salles Pareds werbicalay B-=t, 2l |85l 92 |Bsi, 42 [Csp a2 T3, Al | Ce2 g
Mzfonds &t Bt 80 |Bel, &0 (Bl 80 [Cs2, 60 T2 g0 |CsR g
fmnvniatonds . ) :
Sols B -5l ALY Baa Ty Ces2 Cos2
© [ Tauskas Faroiz vertivales Ces2, 7 |Gs2,42 |Cs2,02 D53, 47 |62 E-G2
suiTes :
Yasatn FlafomEs e Cs2, 0l |£s2, 41 [ Gs2, a1 | Ds3, gl | pe Tt
Frevplafords
ok sl Ll Coat G52 [ B

B bEiment Sevds

BA% bivments movens
B8, bEtmiets bas

% §7 dans trcaur = A0
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B.E BB RE.
type | Zers 2 3 3 ‘ 3
o 7_ 1 Har.  {vert. |Hom vi«;e&’t For. Vert,
Farais - AZ-st, d1iBs1, d2 Bs¥, d2 |Csd, d2 B2, sy Cs2, d2 |Bs1, 47 D53, d2 (C-s3, 2
verticales : : : f .
Pafonds ot |Ai-st, dofBs), d0 [B-st, 40 |Cs2, 0 (B2, d0 |Cs2, dd (843, dO {D-s3, dO C-s3, dit
faux piafonds : : ' ‘

] j ,
Sals Rr el IBesl [t (Ces1 [Best (Gt BysT o Dgs2 o iCgs2

B.E, hdtirents elevés

2.0 bEtiments moyens

#.8. batiments bas

Hor las chemins & évacuation qui ne soni Pas au Tdvesy d‘eaax:ua‘mon )
Vert, cages diestatier, iog campris les sas, B gmﬁiers et tos escaliers) et le chewdn d' e\famaﬁan &t pivesl
. d‘eeacuauaﬂ i pamr chas casge& d'escn&er jusqura Pextérieur du batiment. ‘

Tﬁ.BLEﬂkU.' B : E};IGENCES EN f&f-\TL‘ERE DE REACUC}N NJ FEU DJ»&NS US CHEt“JIIE\."S D E'L-'ACURT‘EDN ET C&GES

oy ES{:»‘-‘.L!E&
:, BE. BB, _ g, ]
e 1 Jars P 3 2 _ 3 ‘

' Har: Vert, | flor Vert.  |Her.  }Vert.
Parois Gesh, 02 [Bsb, 62 JC-s1,d2 |Cs2, d2 |Cs2, d2 |D-sZ, d2 51, d7 |B-s3, d2 |D0-s3, d2
W_rur.aies - : : ;

(Flafonds ot l@st. d0 [Bst, 48 1Cs1,d0 [C-s2, d0 (€52, 40 j0vs2, 80 |Csf, 0 [B-s3, di 0-53,7d0
taux plafonds ' : j
sels Bost Bt (Gest o |Cgst (S =1 oyt Ipewr g2
: g B ) | -
.. batinens Sevds ’
B batments moyens
8. havmens bas .
Heor. ket chemins d'ec acﬂanm qul ne sont pas g nivean d eva.cusmcn .
viert, Jos cages descalier, ¢ 3 d les sag, les paliers et les mstaliers) et le- d’iemln ci @vacuakon ae nivead
d“ﬁ\mtumm‘i & par’ctr day cages escalfer fusanr' & 'exeérianr du batiment, '

TABLEAUN -
EXICFNEES BN MATIERE DE' ZEACTION AU FEU DAKNS LES CHEMINS DEVACUATION ET CAGES B ECAUER.
AVED DETECTION ICENDIE

Pour la décoration des locaux, linsonorisation ou . lisolation thermique, seule 1ut1hsation de

matériaux incombustibles {AD) ou difficilement inflammables (A1) sait par nature, soit du fait de leur
traitement ou leur mode d'application sera autorisée.

Lumlsatlon non protégée par des éléments RF , & lintérieur des ba‘uments de matiéres ou produits.
dont fa décomposition pyrogéne pourrait donner lieu a des dégagements toxiques (polystyrene
expansé, mousse de polyuréthanne, etc...) est interdite. .

34 Facades:

Les montants constltuant lossature des fagades 16géres doivent étre fixées, a chaque nivea,
4 lossature du batiment, ces fixations doivent présenter R 60 ou &tre protegés 'R 60 contre un-
mcendle présent dans le compartlment attenant et inférieur;

Le joint linéaire conire la fagade doit étre fermé afin qu ‘aucune fumée. froide ne puisse
simmiscer entre la fagade et les parois de compatiiment.
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‘La liaison des parcis de compartiment avec la fagade a Pexception d'un joint linéaire limité
d’'une fargeur maximale de 20mm contre la fagade doit présenter au moins El 60 ou El 60(|)>o)

L'allege et le linteau doivent &tre fixés au plancher de telle maniére gue l'ensemble satisfasse

pendant 1/2 heure au critére I'étanchéité aux flammes de la norme NBN 713.020,( E 30); la méme
eXIgence est appliquée aux trumeaux.

4, Constr_ucﬁon du batiment et espaces d'évacuation.

41, Jonction entre les murs, plafonds et parois;

Nous veus m\ntons a cansu!ter le site vwweng.osic. é,ﬂ

La traversée par des conduites de fluides ou d'électricité et les joints de dllatatson d'un elément

de construction ne peuvent altérer le degré de reSIStance au feu exigé pour cet élément (fils
eiectrlque evacuations...),

4

Les jonc‘[;ons verticales et horizontales entre les murs; les piaﬂmds et les parois doivent étre

obturés au moyen de joints de dilatation, joints ou manchons RF (El) de la m&me résistance au feu
que ['élément concerné.

Attention que la mousse polyuréthane en bombe reputee RE ne peut &tre ut|I|see que pour les
joints linéaires et dans les épaisseurs-précisées par le PV dessai (ne pas se fier & la fiche regue)

Cette mousse n est pas autorisée 4 ce |ourpour des resserrages de cables et de conduites.

42 Resserrage:

il est important de veiller au ressefrage résistant au feu convenabie entre:
- les cloisons verticales ét les murs

- les cloisons horizontales etles murs (pour protéger le plafond inférieur) -

- des « compartiments précités ».
Les resserrages RF doivent retrouver ia magonnerie ou parois saine et étre continus.

lls doivent respecter les procés-verbaux de placement établis les firmes de constructions des
matériaux,
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Le tailear 7.2 indique jas diaméwes makimes des
sondules teversant des Séments & conntry cHan
paur lesquelles Futilisatior d'en foutres en méiat
U BUTEE meterial IRtomiusilee oy en BJC-15 gvEe ey
auvert on natiw'altére pas 2 résistance 2y fol reguise.

{2 tablean 7.1 indique les dlamstres msviman: das
00 UEES traversant dis elémants de canstruction pour
tesguels une simpls shtsration a7 wisyen de morier ou
detzinederothen zlbre pas laeésisante at foi reauise,

B Longueur dis £ Requls !s!&tu_r%aie. f Obturation Eu‘&gmi
foureau | WM T Taag| [ £50 | £60 | E120
Fourreay Jeg oaverr [ 400 | 118 e Conduibes A eariter 30156 |50

er métal ou : combastitdes et 1§ 4g Jaine g -
TatErial ] ualles ectiquss | poohs 301255 -
i usticte | Jeueerapl [ 110 | 180 | o5 .
‘"gfgfgg‘fﬁ;lm R TR a anortier et :
- ] P P P P & b falne de 165 | 160 | 75
{alkigighd)] J3l ove @ rocks
enmea] ou -
 eoatériau i v . Conrduites RermTios
uroccm‘bm'tab{-a Jzit empli 53 23 |25 {Reombistiblss e‘amgﬂaﬁ ue-
L=1&0mm . q:
: : mer avse da 1960 | 168 | 150
Fagirean en | | Vead & cas
L%;g%«u m lrowew [4F (49 2% dircendis
=1 0m » :

_Ta’:;‘i_a%& 7.2 Diamétre wsimemn Tt} den conduites Tebleau 7). Dizwdive msximurm vy des
Hikegrees dans un fowsreau en méval air en TV cordisites simplemant juintoyaes au mroyen de |

mortter oy g2 laine te racke

43 Plafonds et faux plafonds, espace d'évacuation :

Dans les cheminis d'évacuation les faux plafonds doivent présenter une réaction auy feu telle

que definie dans le tableau | de I'annexe 5 de PAR du 19 détembre 1997 modifia par FAR. du 12
Juillet 2012 (normes de base). - -

44 Gaines et passage de gaines éventuelles:

Les communications éventuelles entre un « com
d'evacuation (gaines verticales et horizontales
étre pourvues de clapets résistant au
traversée;

partiment » et un local contigu et/ou voie
) pour le passage des gaines, tuyaux etc... doivent
feu ou equivalent & fa méme résistance au feu que la paroi

Les gaines verticales desservant plusieurs niveaux doivent étre ventilees (vers l'extérieur);

Les parois des gaines doivent présente rune El 30 minimum,

les trappes et les portillons
d'acces doivent également présenter une EJ 4 30. :

.

Dérogation: les gaines verticales doivent &tre compartimentées a chaque compartiment par
des écrans  horizontaux présentant les caracteristiques suivantes :

- étre en matériaux de classe A1

- ocouper tout espace libre entre les canalisations

- présenter El 30.

45. Voies d'évacuation :

.'occupation est de 4 logements a caractére unifamitial,

Les parois en verre et les vantaux des portes en verre doivent.porter, a hauteur de vue, une
marque permettant de se rendre compte de |eur présence.

[ssues: toutes les issues donnent directement ou indirectement sur la voie publigue;
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 Escaliers:
- les parois exterieures des escaliers peuvent étre vitrées si les baies sont bordees
latéralement sur 01 m au moins, par un élément étanche aux flammes au moins d'1/2 heure (E 30);

- les niveaux oll 100 personnes ou plus peuvent séjourner doivent étre desservis par 2
escaliers distincts au moins; : ' ‘ :

- la largeur des escaliers, qui ne peut atre inférieure a 80 cm, doit étre au moins égale en

centimatre au nombre de personnes qui doivent les utiliser pour quitter 'établissement mivltiplie par

- 1,25 pour les escaliers descendants et par 2 pour les escaliers montants, ce qui nous denné icl-m2

giron & > 20cm’

ST

=8

- L >80em

{ »80cr |

Consignes :

Lexploitant-bailleur doit informer ses locataires/occupants, par des consignes simples
affichées dans les parties communes des missionis & accomplir en cas d'incendie et de se mettre au
courant du fonctiennement du matériel d’extinction mis & leur disposition. '

5. Locaux et espaces techniques.

51 Chauffage et combustible: |

Le mode de chauffage sera composé d'un chauffage de type pompe a chaleur.

Toutes les dispositions seront prises pour éviter toute surchauffe, explosion, incendie,
asphyxie ou autre accident. '
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AUTRES:

L'utilisation et le stockage de bonbonne de gaz a f'intérieur du batiment sont interdits.

Les grandes poubelles 4 déchets doivent &tre

placées a I'extérieur ou dans le local prévy a
cet effet ( RF et /ou sprinklage)

53 Risques intérieurs, locaux spéciaux: rien ne nous a été communigue.

- 8. Equipements des immeubles.

61. Céb_lerie glectrique:

Les alimentations électriques des installations d'alarme, de détection, de I'8clairage de sécurité

des exutoires évacuateurs de fumées doivent répondre au R.G.I.E,{Arrétér Rayai du 25 awviil
2013M.B. du 04 juin 2013 ). » ' :

62, Alarme, détection, annonce -

DETECTION INCENDIE

Un systéfne de détection dincendie devra étre placé
posseder des détecteurs dont 1 au moins par fogements jus
et de le local & ordures.

, il ne devra pas étre généralisé, mais
que 40 m?, un dans la cage d'escaliers

Il devra étre réalisé conformeément & la norme NBN $21-100, (Néanmoins la notice technique
de 'ANPL ia "NTN 162" fixant des critéres techniques de conception et d'installation qui est mieux
adaptés aux nouvelles technologies poursait &tre prise en considération).

ALARME:

Un signal d'alafme devant permeiltre d'inviter clairement les’

) personnes présentes a quitter le
plus rapidement possible I'établissemsnt doit &tre installé. .

Le systéme sera composé de sirénes et de boitiers "vitre-a-briser” ou boutons poussoirs.

Un boftier "vitre-a-briser”

ou bouton poussoir sera installé a chague niveau ocoupé dans le
hall commun. :

s seront

- fenseignés par un pictogramme régiementaire visible (de couleur rouge) et placé en hauteur
(min. 2 m)

- placés au mur & une hauteur de 150 e du sol {pour les boutons poussoirs et boftiers "vitre-
a-briser) ~

- placés a proximité directe d'un bloc autonome d'éclairage de sécurit¢ afin d'en repérer la
présence en cas de coupure de |'éclairage principal '

- accessibles directement et visibles. lls ne peuvent étre dissimulés par un quelcongue objet
ou rideau. '
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- les sirénes doivent pouvoir étre entendue dans I'ensemble de 'établissement.

Ce systéme devra fonctionner méme lorsque le courant électrique sera coupé. |
ANNONCE:

L’exploitant-bailleur- afflchera visiblement et en quantité suffisantes des oonS|gnes de la
conduite a tenir en cas d’incendie, de 'emplacement des moyens d'extinction, des issues de

+

secours & emprunter, les numéros de téléphone suivants doivent éfre afﬁohes E?ﬂmms,mr
ambulance 7712

L'alerte au service régional d' incendie doit étre donnée dans tous les ¢as de debut d'incendie.

“| 'appel ne peut &tre conditionné par le résultat de tentatives d' extingtion ni subordonné a I avis
d'un Chef hiérarchique. Cet appel doit étre fait avec précision en énoncant la iecahte l'adresse
complate du batiment sinistré et 'entrée éventuelle & laquelle les secours doivent se presen’ter

63. Risque divers : rien ne nous a été communiqué

64. Pictogrammes: el éclairaqe de sécurité :

I'ensemble des voies d'évacuation et des | issues (portes et coulOIrs) dowent étre signalées de
maniere apparente par des pictogrammes conformes ala Eegls!atmn .

llustrations :

Emplacement ou Direction vers fa Emplacement d'une Extincteur Dévidoir

Poste Bouton

direclion vers la sorfie  soriie de secours sortie de secours 1éféphonique poussolr

B%oos d' eciaxrage I'ensemble des voies d‘evaouataon et des issues de secours doivent étre pourvues

de biog. autonomes de sécurité (transparents lumineux dun éclairage  alimenté par des
accumulateurs)

Cet éclairage de securlte doit &tre conforme aux presonptlons des normes EN-1838, EN 50172 et

EN— 80-598 -2-22 ainsi gqu'a FA.R. du 25 avril 2013, M.B. du 04/06/2013 sur les cablages
Electriques. -

Cet éclairage de sécurité doit &tre sufﬂsant pour permettre févacuation aisée des occupants des
que I'éclairage normal fait défaut, if doit permettre d’atteindre un éclairement d un lux au niveau du
sol et de 5 lux au moins aux endroits pouvant étre dangereux.

i doit se metire en service dés que |'éclairage normal fait defaut et pouvolr fonctionnet pendant 1
heure minimum.
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Des b|OCS autonomes d‘eclalrage de Secuﬂte dowent en outre &tre installés auy endroits
suivants:

- au-dessus des issues principales au rez de chaussee

- dans les cages d'escaliers,

65 Movens de lutte contre l'incendie :

Moyens d'extinction :

Par niveau occupé il sera prévu soit des extincteurs A poudre poiyvatente ABC de 86 kg, soit
des extincteurs & eau pulvérisée de 9 litres conformes aux normes de la série NBN EN-3.

Les modalités de placement de ces extincteurs sont importantes, ces exiincteurs seront;

~ renseignés par un pictogramme reglementalre wsﬁole (de couleur rouge) et placé en hauteur
(min. 2m) :

- placés au mur & une hauteur de 30 cm du sol

- places a proximité directe d'un bloc autonome d'éclaitage de sécurité afin d'en repérer la’
présence en cas de coupure de F'éclairage principal acgessibles directement et visibles. lis ne
~ peuvent a aucun moment étre-dissimulés par un quelcénque ebjet ou rideau.

Un systéme d'exiinction automatique de type sprinklage pourra aqulper le local a ordure, le
placement d’une porte RF sera superflu & ce methent.

Tous les extincteurs doivent porter leur carté de’ ‘zontrole.

Dévidoir:

Un dévidoir & alimentation axiale est « conseillé » au rez de chaussée.

_ [l répondra aux normes NBN EN 671-1, 2 concernant les dévidairs ainsi qu'aux normes de 7
base. ‘

L'exploitant et tes vocupants éventuels doivent se metire au courant du fonctionnement du
matériel inis d'eur disposition. -

66. Equipement des batiments

Les installations électriques doivent étre conformes au RGIE et avoir été réceptionnées par un
Serv;ce Externe pour les Controles Techniques (Organisme de certification accrédité par le SPF
_ Economie ) en accord avec lart 271 du réglement precxte

Panneaux photovoltaiques éventuels { non précisées dans la demande )

- Concernant linstallation de panneaux photovoltaiques, la zone de secours recommande

vivement de se repotter aux prescrlphons du gmde pratique UTE C 15-712 é&dité par P'Union
Technique de I'Electricité.
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A cet effet, un dispositif de coupure est exigé pour permetire lintervention des services de
"secours, celui-ci doit répondre aux principes suivanis :
e coupure de lalimentation de ia consommation du batiment (Ex. : réseau de distribution
publique) ; | o o - '
"o coupure de la partie A.C. duou des onduleurs au plus prés du point de livraison ;
s coupure de la partie D.C. du ou des onduleurs au pius prés des chaines photovoitaiques.
[l y a donc lieu de prévoir les équipements suivants . ' '

™

ajun disjoncteur général (AGCP) dont la coupure est centralisé avec une commande de coupure
pour intervention des services secours ; ce dispositif est & signaler & I'aide des pictogrammes
suivants : :

Si l'installation photovoltaique est, o ol Vinstallation photovoitaique est
autonome et n'est donc pas reliée reliée au réseau public de distribution

au réseau public de distributioh

b)Si les cables électriques DC sont placés a lintérieur du batiment, ils devront &tre placés dans
des gaines (horizontales, verticales ou obligues) présentant au moins la résistance au feu
des parois délimitant les compartiments avec un minimum de El 30 ; ces gaines seront
signalées par le pictogramriie et pgnonceau suivant : o

| Cable D.C. sous tension |
! sous gaine technique
. protégee

'onduleur raccordé a ces cables sera également placé dans un local compartimenté présentant au
moins la résistance au feu des parois délimitant les compartiments avec un minimum de El 30. La
porte de ce local présentera Elr 30 et sera sollicitées a la fermeture. ‘
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c)Si les cables électriques DC sont placés a lextérieur du batiment, un interrupteur extérieur

sera place. Il devra étre manipulable au moyen du crochet p
isolante; cet interrupteur devra tre signalé par le panonceau suivant :

installation photoveltaique
ceupure alimentation D.C, |
vers onduleur

o . MM?‘
Veis u_hhsaﬂur_i_gtiqu comptage
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d)g'il s'agit d'une installation de forte puissance, c'est-a-dire dont la surface de panheaux

~solaires instaliée est de plus de 250 m?, un sysiéme de coupure télécommandée sera. prevu.
Celui-ci permettra fa coupure sur les cables- électriques DC présents dans le batiment. Le
systéme de coupure sera placé dans un endroit & décider de commun accord avec ia zone de
secours. Les cables du systéme de commande seront PH 60 selon ja NBN EN 50200,

- N Fny, b
Vers wilsstion etau cormpiage!

De plus, si différentes chaines du champ de panneaux photovoltaiques sont prévues, une
coupure individuelle de chaque chaine sera éjalement prévue.

L A .
u' .s“c-u-a LERNE DI R YR H L e

s
%

pARRETHE KD

L,
B
e
>
.
E L

e)Au niveau des . chaines de panneaux photovoltaiques, des connecteurs facilsment
manipuiables {par exemple clips 2 détacher, manipulables avec des gants de protection
contre le risque dlectrique ou d'incendie, sans nécessiter d’outil) seront places de maniere a
limiter la tension maximale entre deux conducteurs & moins de 60V,

67. Exutoire (EFC Evacuateur de Fumée et de Chaleur ) :

Doit &tre placé une baie de ventilation d’ 1m? de section débouchant & l'air libre & la partie
supérieure de chague cage descaliers intérieure commune et dont l'ouveriure se fait au moyen d'un

dispositif (& commande manuelle ou électrique), place de maniére bien visible au niveau
d'évacuation. :

7. Ressources en eaul,

Il incombe au Bourgmestre de veiller & ce gue les ressources en eau d'extinction soient
suffisantes, accessibles el matérialisées (signalisation) en fout temps comime stipulé dans la
circulaire ministérielle du 14 octobre 1975. En cas de réseau insuffisant, la construction de
réservoir(s) de capacité suffisante en fonction du risque peut étre imposée. '
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Nous atfirons plus particuliérement votre atte
différentes réglementations, 4 savoir :

ntion sur certains points importants contenus dans les

e La distance séparant 2 prises d'eau devra &tre inférieure & 200 m exceptd si I'on se
trouve dans des zones industrielles, de forte population ou commerciales, zones pour

lesquelles la distance entre deux prises d'eau est ramenée a 100 m

Les prises d'eau devront &tre placées en dehors des voies carrossables et des aires de

stationnement des véhicules. Elles devront également étre installées & une distance

horizontale de 0.6 m au moins de la bordure des voies sur lesquelles les véhicules

automobiles sont susceptibles de circuler ‘

e Le debit des prises d'eau, devra étre au minimum de 60m3h at ce, pendant au moins 2
" heures ' :

La signalisation des bornes d’inbendie sera realisée par un signal A2 ou A4 comme
décrit dans 'annexe de la Circulaire Ministérielle du 14 octobre 1975,

Ces différents signaux seront placés de manicre visible, a une hauteur de 2m 42,5 m par
rapport au sol et & proximité de la prise d’eau

e Un contréle du fonctionnement, du repérage et du dégagement des prises d'eau devra
étre effectué avant sa mise en fonction.

Signalisation d’'une BORNE {valeurs a indiguer, choix dl;l' panneau : voir Circulaire Ministérielle) ;

Solution n®1(Signal A12)

Solution n°2 (Signal A14)

Lorsque fa borne est située & moins de deux
metres a l'avant du signal et & moins d'un
metre vers la gauche ou vers la droite et
qu'elle- est branchée a une conduite d'un
diametre égal ou supérieur & 100 mm, le
signal A12 peut dans ces frois conditions
reunies 8fre remplacé par le signal de
proximité A14.

Foteau ou support
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Signalisation d'une BOUCHE déja existante (valeurs 2 indiqﬁerl choix du panneau : voir Circulaire

Ministérielle) ; '

Solution n°1 (Signal A11)

Solution n°2 (Signal A13)

Lorsque la borne est située & moins de
deux métres a Pavant du signal et & moins
d’un métre vers la gauche ou vers la droite
et qu'elle est branchée a une conduite
d’'un diamétre égal ou supérieur a 100
mm, le signal A11 peut dans ces trois
conditions réunies étre remplacé” par le-
signal de proximité A13.

poteau ousuppost

8. Inspection, maintenance contrdle et occupation.

L‘exploitanfibailleur- fera impérativement procéder au contréle périodigue comme suit ;

8.1. Installations électriques haute et/ou basse tension conformément au R.G.1.E. dans les délais

repris dans les réglementations spécifiques et de toute fagon avant la mise en location des
logements. '

8.2.Installation d'alarme, de détecti'on, d’éclairage de sécurité tous ies ans.

8.3 Malériel de lutte contre lincendie tous les ans, les cartes de controle fixées aux appareils.
8.4. Installations de chauffage par un chauffagiste agrée.

8.5. Attestation de placement des blocs-portes Résistant au feu & nous fournir.
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8.8. Les systemes d'évacuation des vapeurs de cuisson des logements seront nettoyés autant de
fois que nécessaire. -

8.7. L'exploitant ne peut admettre locataire(s) dans son établissement qu'aprés avoir vérifié
_journellement si les prescriptions du présent rapport sont respectees,

8.8. L'exploitant doit en outre permettre & tout moment l'acces des locaux au Bourgmestre ou a
son delégue. . : : .

Le propriétaire ou bailleur principal doit informer ses locataires des responsabilités qui lui -
incombent (maintenir les portes coupe-feu fermées, les issues de secours ouvetrtes, s'informer du
fonctionnement des moyens d'extinctions, d'alarme etc....). * '

IMPORTANT !

L'exploitant doit tenir a jour un registre de sécurité dans lequel il devra insgrire ;

- les dates des confriles cités ci-dessus
- les remarques éventuelles de ces contrdles.

Les remarques doivent &tre signées par le contrdleur,
Les remarques formulées doivent recevoir une suite immédiate.

Les points 8.1. 4 8.7. devrent faire 'objet d'une réception avant toute mise en location.

Conformément a l'arrété royal du 19 décembre 2014 fixant ['organisation de la pfévention incendie
dans les zones de secours (M.B. 30.01.2015),, exploitant, Yorganisateur, le bailleur et/ou le locataire
devront tenir au courant de I'évolution du dossier et des transformations éventuelles des installations

ou equipements le département préyénﬁ@h du bureau de I'expertise de la zone de secours Dinaphi
via le Bourgmestre territorialenient ¢ompétent,
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Avis du dépav&ement zonal de p?éveﬁﬁian.

Le projet du batiment répondra aux normes de sécurité
Emeﬁdse des que les prescriptions énoncées dans le pmseﬁ%
rapport auront été satisfaites.

L"autarzsai&en d exploitation { de location dans le but seuha:te )
ne peut étre dellvree aucun delai n'est accorde '

Conciusmn

L.'avis de ia dggegtzon de expertise zonale, departement p?eventeon est

Y ?avwab&e SOUS ac@ndz_tmns:

1
o |

‘ § 1

Ce rapport n’exoné %paé le mafire de l'ouvrage du respect des reglements en vigueur qui tui sont

applicables, si ma[gtq apres I'examen des lieux ou des plahs, certaines dlspOSitlons qui doivent étre
respectées n'ont pa% §te l[nposees ou précisées.

m-.-.«n ot ersmereri
i

Veuiliez croire, Non%éur 1{3 Bourgmestre en La”ssurance de nos sentiments les ptus dévoués.

¥ ? o g ' S . Ve poroe m:ui,
Capltame MA Aiai;%’ ' : T

I Otﬁciel techmc}en en vjantlon :

sy

Major Afain LALLERMAND
Commandant de zone

ZOWE DE EECOUNT

Original diment daté et signé & :

Zone de secours DINAPHI - Direction de Fexpertlse, rue de DINANT, 146 4 B - 5570 BEAURAING
Copie transmise par Padministration comrﬁunaie a:

¥ GlLSOi\I Marco, Rue de Mariembourg 21 4 5600 Neuville
> BemardlamazrdiBstineibe ,‘architecte
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‘ CW 44071,
SPW M - Département des Routes de Namur ) Au colldge des Bourgmestre et Echevins
et dy Luxembourg D& la Commurie /de la Ville de PHILIPPEVILLE

Direction des Routes de Namur

District de Phiiippeville

Rue de Neuville n° 52 5600 Prilippeville

votre contact § Y:BAUDUIN Vos Réf. ¢ 35/2022
Téh - [+82) 10)71 660 482

e-mail ; v‘dnes_sd.b‘qudui_n@spw;w_c\llonie.be

IDENTITE DU REGUERANT * SITUATION DE LA PARCELLE

Monsicur GILSON Marco Le long de la N5 - Quartier Saint-Hubeil , cumtiiée
B +77.751Q £78.083 cbité droif, parcelles
cadasirées ou Poyant été section A n°g 75s et 755,

Rue de Maifembaoutg, 21
5400 NEUVILLE

INDICATION DES TRAVAUX A EXECUTER Construction d'un immeuble de 4 appartements et d'un
garage.

AVIS FAVORABLE
GCONDITIONS GENERALES

CLARIEICATION DES LIMITES DOMAINE PUBLIC-PROPRIETE PRIVEE SUR LES PLANS

e requérant procédera, & ses frals ef de maniére contradictoire, au bornage sursite des limites
de propriégté et ce, surtout pour ce qui concerne les limites de ld propriglé privée avec le
Domaine Public. Un plan de bormage reprenant les bornes en guestion (ainsi que lexs
coordonnées Lambert des bornes en question) sera également commuynique au SPW pour
validation prédlcblement au démarrage des fravauk. '

CONCERNANT LES ALEGNEMENTS ET ZONES DE RECUL LE LONG DES ROUTES DE LA REGION WALLONNE

1. Conditions concesnant gniquement les cas soumis & la servitude de recul

1.1.Des avant-corps, loggios, bow-windows, porches, escaliers et autres sailiies sont tolérés &
congition :
a) gulilsne S avancent sur le nu du mur de face que du quart au plus de la profondeur de la
zone derecul et que la distance les séparant des proprietés voisines soit égale au minimum
& la sailie autorisée ;
b) qu'ils ne corportent POS d'élément faisant partie de lo structure méme du batiment, tels
que les candlisations méres de gaz, d'électricité, d'eau; des cages d'escaliers, efc.
c) etc. o
1.2.La propriété sera clblurée suivant I'dlignement prescrit 3
Lorsaue la cldture est constifuée par un mur bas, la hauieur maximum de ce demier est de
0,75m, qu'il soit ou NoN surrionté d'une grille, la haujeur totdle ne peul dépasser 2.25m. Au-
dessus de 1.50m de hauteur, la cléture doit préseiter plus de vides gue de pleins,
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Lorsque o cléture est consti
limite du domaine nublic ;

de mé&me des fosses sepliques, puits
& combustible sont talérss, & condili i
foutes plantations, & 'exception d'
de la limite du domaine public ou

“a) Trottolr ou accotement en dlévation
U une hauléur de 2,10

I'alighement aucune saillie de plus de 20cm.

batdure du trottoir, -

b) Treftair ou accoternent de plein pied
Jusaqu'ey 5,50m de hauteur mesurée & pairtir d
sont seules admises
de la chaussée proprement dite.
Au-dessus de 5,50m, les saillies sonf o
moins 0,50m du plan verfical du bord

2.2.Le niveau du pied de lq construction, c'est-
trottoir définite, par rapport au niveau de |

particulidres point 1

aXe

nt dans |
on des s

des barres ne pourrg dépasser 0,015 m.
Les encadremenis en plerre de tallle ou en bét
Grases au piveau du frottolr ou de Paceoteme
2.4.Des enfrées cochéres ne peuvent éfre &fablies &
Service public d& Wallonie | S5W Mehilis ot lafis

ISICires

-1

fuée par une haie vive, celle-
o haie ne peut avoir en scu

dcees aux solteraing ne peuve
Perdus sépardteurs ds boue ef
d'&tablir dans celte zone des cldtures mitoyenne dépassani |

M mesurée & parfic du n

ne peuvent, en s'ouvrant, faire saillie sur le domaine
' havieur, adcuna saillie ne peut avancer

Pour autant que le batiment se trouve
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ci est planiée & 0,50m en ariére de la
che une hauteur supérieure & 1,50m :
ns avant le 15 gvrll,

e O putin 6U & gadoue,
nt &fre éloblies ; il en va
de graisses. Il est défendu
S0 m de hauteur. Des réservoirs

veau du froftalr, i n'est foléré sur

de la route.
de plus o

1

it o

univeav de I'‘accotement, les sailies de 0,20m

enrefrail d'av moins 1 mdu hord

dmises pour autgni qu'slles restent en retrait d'ou
de la chaussée proprement dite,

a-dire la lighe d'intersection du mur facs el du

de la chaussée proprement dite, conditions

& Troftolr ou accotement ne sont folérées due
outerrains ainsi que Mapprovisionnement en

on, de méme que les couvertures, deviont étre
nt.

n face d'arbres existants da Ig route,
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3. Condifions applicables pout fous les cas

3.1.le niveau desseuils des portes, portes cochares ou enfrées gquelcongues Par rapport au niveau

de |'axe dela chaussée ast indiqué dans les condlitions particulieres point 1.

Lorsque le nivedu n'est pas respecté, te propriéicire ne pourd, &n cas de modification

éventuelle du profil en long de la foute, folire valolr Gucun droit & lndemnisation du Heils

d'addptation des pories, pories cochéres ou enirées gueticongues.

3.2, La couverture des murs de claiure doif éfre cohgue de telle sorte que les equx gu’elle recoit

s'Geoulent sur la propriéié prives. ' -

3.3, Les travaux projetés sont exécutes de maniére & ne géner & GUCUn moment I'écouiement des

ecux de laroute.

3.4.

a) Les dépdlsde matérioux ou diobiets quelconques destinés cux fravaux projelés sont permis
sur le trofiolr ou l'accotement de la route, conformément aux prescriptions du raglement
communal.

b} Adéfautde raglement communal, le lieu de dépdt se limite & la largeur de la propriété, Id
profondeur maximum résultant des conditions porticulieres ci-avant. Les dépdts ne peuvent
subsister que pendanf le temps strictermnent nécasscive ;- ils ne sont folérés ni aprés
I'achévement ou l'abandon des fravaux, ni pendant ieur suspension. - _

c) Les dépdisne peuvent géner 'dcoulement des eaux de la route et devront &ire éclairés la
nuit. Le dépdt éventuel de matériaux sur le domaine public doif permetire en fout femps un
passage en accoternent de 1,5Mm minimum. o _

d} Limpétrant seraen toutf ternps renduy responsable des accidents et difficuliés qui pourraient

résulter de la présence de ces dépdls. :

a) A défaut d'un régiernent comimunal, des matéridux ou objets quelcongues destinés aux
fravaux projetés ne peuvent ire déposss sur le trolioir ou I'aecoternent de ld route.

30 || estloisible & 'impétrant de remblayer au niveau de raccotement, le ferain compris entre
arate extérieure de I'acecotement et Palignement fixé pour la construction. L& cas échéant,
il est tenw d'établir un aqueduc sur i longueur de ce remblai, & la premiére réguisition du
SPW. ,

3.3. Moyennant autorisation délivrée par la Direction des Routes compétente sur sa dernande,
lirapétiant peut remblayer le fossé pour autant qu'ily établisse un agueduc.

3.4. 'écoulernent desequx ménageres dans le fossé de larouie n'sst folére que lorsqu’il n'existe
pas de canglisation d'égouts ef & condilon due l'npétrant se conforme aux lois et
régletnent sur hygierie publique et aux régiemenis locaux de police.

Aucune décharge vers la vole pUblique fie peul creer de situatioh insalubre ou incommode
due & la présence de déchets putrescible ou formnani godoue ; un séparateur de boue et
de graisse est place pour auiant que de besain,

Le déversement dansle fossé filet dedu ou taut aulre ouviage de la route des eaux de w.c
ou de nature résiducire est stictement inferdit.

3.5. Aucune modification ne peut &tre apportés aux inclinaisons longitudinales ef fransversales
de 'accoternent de laroute sans iautorisation préciable du SPW.

3.6. Parsulte deValignement ixe, il se peut gu'une parcelle de terrain appartenant au requérarit
doive aire incorporée dla route. Cette mutation est traliée au momeni des fravaux routiers
réalisant alignement. Jusqu'a ce mornent, 'entretien ef 'aménagement de toute cette
yone incombe au particulier, La propriété peut &ventuellement étre cloturée & la fimite du
domdine public actuel mais uniguement au moyen d'une cldiure pravisolre.

Service public de Wallavie | VY Rinlalits et lnfmstiucturas




de Wallonie

yhiliia T ' Page 4 sur 15
mobiliié lnfs“asimcmres Dgs_‘sier e 304P3
SPW - CW 44071.. ..

3.7.

3.8.

3.9.

Les chantiers situés en tout OU en parfie sur le domaine public doivent afre sighalés
conformément & 'AM. du 7 mai 1999 (parv au M.B. du 21 mai 1999). Limipélrant he metirg
[ main & 'eeuvre QU'aprés avoir recy l'accord du chef de disirict du SPW et des autorités
communaias. -

Cet avis se limite aux prescriptions relatives & l'alignement et Ig zone dé recul, Il ne dispense
pas Fintéressé de se conformer aux lois et reglemenis généraux of locaux, et notamment
aux dispositions du code du développement tefritorial (CODT). ;

Aux abords du chanfier, fq voiie devra éfre rcintenue propre en permanencs. Darns ie cas

conircsire{ le SPW se réserve Je drolt de faire nettoyer celle-cj sans préavis aux frals du
requérant. ,

CONCERNANT LES ZONES DE BEGAGEMENT LE LONG brs AUTORQUTES DE LA REGION WALLONNE

En vertu de Ia loi du 12707154 é’rdblissan’f fe statut des g
04/06/58 concermnant les zones de dégagement établies la
{Voirie, zone de parking, ...j est stictement interdite dans les zones de dégagement de I'aulo
s'etendent sur unie longueur de 30m & partir des limites du domaine de 'autoroute.

1.

2,

wioroutes et de I'arféié royal d’exécution du
long des autoroutes, toute construction
route (qui

Tout aceds & I"autoroute est défendy
Il &st défendu de remblayer le fossé de I'autoroute.

Le long des dispositifs d*acoas de l'autoroute, it est interdit, sur une profondeur de dix meires
comptés & partir de lo imite duy domaine de l'auvloroute de planter des arbres de haule futaie
ou foutes auires piantations dépassant un méire de hauteur. '

 est interdit dans les zones dée dégagement d.e‘ I'autoroute d'apposer des affiches, de placer
des enseignes ou de recourir & tous autres procédés de réclame au de publicité.

Dans les zonhes de deégagemeant avcune cloture ne peut &fre établie en matériauyx d'as

pleir, hotamiment en plagques de bétonouen maconnerie. Lofsque ces cldiures sont constitudes
pardes hales vives, ces demiéres sont plantées & au moins cinguanie ce

constructions magonnées oy bétonnées, dans les dix metres cormptés & partir de l lirmite du
domaine de I'autoroute
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8. Y astinterdit d'effectuer dans les zones de dégagement, des terrassements déblal de plus d'1m
de profondeur, ou des terrassernents en remblai de plus d'Tm de hauieur.
Toutefols, au-deld du dixigme méetre compté & partr de ld limite du domaing de ' qutaroute, e
Ministre dles iravaux publics ou son délegué peut accorder des dérogations & interdiction
formulée & 'dlinéd précédent tout en irposant ceriaines conditions ef notararanent 'obligaiion
pour e bénéficiaire d'&tablir des plantations constituant &cran & la vue depuis 'autorouie.

9. Les installations aeriennes son! interdites dans les zones de dégagement & l'exception de celles
autorisées par I'arficle 8 de I'arrété royal concernant les zones de dégagement éfablies le long
- des autoroutes.

10. L'écoulement des 8QuX ménagéres dans le fossé de I'dutorouie estinterdit.

11.le présent avis ne concemns pas le caractere esthétique du batiment ; i se limite aux
prescripiions relatives ¢ la loi sut les autoroutes at spéciclement & lazone de dégagement. Il ne

dispense pas Vintéressé de se conformer QUX lois et réglements généraux et locdux, &f

notamiment aux dispositions de la lol sur I'aménagement du teritoire et de ['urbanisme (CoDT).

12. Uimpétrant ne met la main & loauvie qu‘aprés avorr recu du responsabie du distriet autoreulier
les indications nécessaires A cet effet

13, Les chantiers situés en fout ou”en paitie sur le domaine public doivent afre signales
conformément & 'AM. du 07/05/79% {paru au M.B. du 21 J05/99) ef & qualiroutes

N A touies fins ufiles, j& rdppele que les zones de dégagement s'étendent sur une longueur de

trente matres (30m) de part et d'autre de la limite du domaine de l'autoroute

1 Toutefols, dans le cas présent, une dérogation pourrait &ire accordée pour réduire la zone de
dégagementi de 30m & ... maximurn, Pour ce faire, le requérant doit envoyer au SPW un
formulaire de demande de dérogation compléié et signé, avec un projet ol aucune
corstruction n'est prévue dans la zone de dégqgemem des...m

- Vule projef consiste enia réatlisafion de ey

- VU qu'aucun projet consisie en la rédlisotion de

- Vu qu'aucun projet drextension de I'auforoute n'est prévu a cet endroit et que le projet
e nuird pas & la beauié et ala viabiité du domaine de I'autoroute.

- Vuy gue lg formuldire de demande de dérogation a éfté complété paor lé requérant
{circuldire du 1207 94 1&f RT/GE-94/7041

CONDITIONS PARTICULERES

1. HNiveaux & respecter

0 Niveau des seuils & Palignement par rapport au nivedu de la bordure saillante de la chaussée :
Epirée ordingire . Enfrée COChETE | vcvvvimrasenrrirnsss

] Niveau du pieddela construction & t'c&%i_gnemen’f'par rapport au nivead de ta pordure saillante de
la chaussée
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2. Llimite du Domaine public

b Ceife limite se sitve & . de I'axe de la chaussée
(1 Cette imite est définie suivant le plan d'emprises ne,.. . e  HN
O Cefte Iimife corespond au 'from‘ de bitisse général existant

3. Descrinﬁ_on de Paligniement

L Etant denné que cefte parcelle faif partie d'un lotissernent non périmé, _
AU droit de voire habitation, {'aligrnement dé voirie est repris au permis de ot numéro |
datantdu ... Nestiixé & .......... Mélres de 'cxe de la volrie.

La dimension de la zone de recul est fixée par AR du 20708/1934 complété par 'AR du
20/09/1952, '

Au droit de votre parcelle, elie ast fixée & ........... Mdlras.
Cette dimension est & gjouter & calie de I'clignement.

| Etant donné que cette parcelte ne fait pas parkie d'un lofissernent non péimeé,
Etant donné que cette parcelle fait partie d'un SOL,
Au droit devotre habitation, I'aignement de volie est repris sur le plan communa
d'aménagement ou schéma de développement communal ou schema d'arfentation local
numeéro ... datant du .......... estfixé & .o Métres de I'axe de la voirie,

ta dimension de la zone de recul est fixée par I'AR du 20/08/1934 complété par 'AR du
20/09/1952. _
Au droit de voire parcelie, elle est fixée & ... Méires.

Cetle dimension est & cjouter & celle de I'alignement,

7 Etant donné que cette parcele ne fait pas parfie d'un lofissement non périmg,
Etant donine que ceite parcelle ne fait pas partie d'un SOL,
Etant donné qu'll existe un plan général d'alignement pour cette Zone,
Au. droit de votie habitation, Pdlignement de volfie est fixa au plan d'dlighement dénédrat

NUMEro ! .........datart du ... Regi par P AR du ... ll est fixé G Mélres de axe de
¢ voiria,

Lo dimension de ia zone de recul est fixée par I'AR du 20/08/1934 complété par AR du
20/09/1952,

AU droit de vofre parcelle, elle est fixde & 15 Métres,
Cette dimension est & djouter § celle de I'dlignernent.

o ’1}1} A ditre indicatif car alignenient non réalisé, I'alighement & respecier & cet endroit comespond &
It fimite de ig voirie publique, : :

4. Zohe derecul

B Profondeur deé la zone de recul * 8 men ciére de 'alignement {AR du 20/08/34 complétés par

AR du 20/09/ I?SQHGHM@&%@S&GH#QLUH%GFGGHSJ@@#E%HW@%@#%@%
juser&Om
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5. Front de bétisse

0 Le front de bdlisse est fixé & la limite du domaine public (alignement), 8m {zone de recul} =id
imite entre le domainge public et le domaine piivé doit &fre définie par le demdndeur
. confradictoirerent avec I'administration de.i—e%e-ee%teﬁﬂenﬂelndme%zﬁe Préaiablement &
tous fravaux, le requérant est tenu de faiire vérifier limplantation du batiment parun représentant
ciu SPW
1 Compte fenu que la parcelle est batie et que la fagade de I'irmeuble existante se sifue en
* calncidence avecle front de batisse général existant & cet endroit (aggioméiation], fous ravaux
de transformation pouraient &lre autonsés pour autant quil ne soif rien changé au front de
batisse existant de ......m de 'axe de la chaussée
0 Un trottolr sera &iabli {cux frals du requérant) le long de Il parcelle en confinuation du frotiolr
T existant jouxtant la/les parcelle(s) voisinels), dans les mémes metériaux ou autres & agréer par le.
SPW
0 Limmeuble a transformer s& situe & ....m de l'axe de la chaussée et ast donc en saillie de ....m
sur Falignement sus décrii; dés lors, peuvent seuls y &tre autorisés les ravaux de conservation et
d'entretien & I'exclusion de tous fravaux & caractere confortatif
(1 Uimmeuble & transformer se situe & ... de I'axe de la chaussée ei [oU & a limite de) est donc
en sailie de ....m sut alignement sus decrif s dés lors, peuvent seulsy atre auiorisés les fravaux de
conservation et d’entretien & I'exclusioh de tous fravaux & caractere confortatif

4. Déraaation : ART.D.IV.55 du CoDI {clause de renonciation & la plus-value}

| t Le SPW n'envisage pas la rédlisation de I'glignement prévu endéans les 5 ans et autorise la
- consfruction.

' L' administration atiire foutefols Pattention sur le fait gu'en cds d'expropriation effectuée aprés .
Pexpiration de ce délal, la plus-value résuliant des travaux autorisés n'est pas prise en
considération pour e calcul de lindemniié ‘ :

7.  isolation facade

Le CODT prévolt une exonération de pertis st ' épaisseur de I'isolant ne déborde pas de plus de
30em sur le domdine public mais | ne dispense pas de respecter les auires réglemenmﬁons
notamméent

s Respecler ['alignement en matiere de voiries régionales

Dérogation

Le CoDT |Ait. D.IV.55, 3% b} ne permet pas de refuser un permis d'urbanisine POUr un
bédiment frappé d'dlignement au seul motif que le batiment est frappé d'alignement
forsqu'il s'agit simplement de piacer une isolation extérieure. Cefte précision a &té insérée
dans le CoDT en vue de fciltter Visolation des pafiments, méme pour quelgues années,
Le requérant infroduit une demande au SPW Mide

« achat du terrain au SPW Ml ‘

e« occupation du dotnaine public régional & fitre précaire devia élre sollicitée parle
requérant conformément & f'arété du Gouvernermeni wallon du 6/12/12 portant
exacution de I'article 384, du décret du 19/03/09 relalif éla conservation du domaine
public régionat et des voies hydrauliques, modifié par I'arrété du 30/01 Jl4 et celuidy =

Searvice public de Wallanie| SPYY Wiokilits ef nfrashicines
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21112117, toccupation du domaine public donne ey qu paiement d'un droit de
dossier e d'une redevarnce annuelle

¢ Respecter la réglementation FMR 7
= Laisserun pdssage de 1,50m de frottolr pour les pidtons.

8. Plantations :

O Toutes plantations, & Pexception d'une haie vive, sont interd
la limite du domaine public ou de I'aiignement éventuel ;
plantations he peuvent avolr plus de 1 m 50 de hauteur

fes dans une zone de 2m & partir de
dans lé reste de la zone de recul, les

B Suite & ia visite sanitdire réalisée en dale du |

AU s, i le SPW préconise Iabattage des
e S@ situant en facade ét en fmite de proprieté, Coux-ci seront remplacés en fonction de
l'aceds futur du batiment par

........ v, ofin de recréer un alignement en
facade

e, Sestion des egux usdes ef de piule

te déversement des SAUX Usées dans Je fassé de o route est strictement interdit,

| Tout raccordement & I'égout public ferg I'objst d'une demande préalable specifique qui sera
. adressée & I'adminisiration communale.

Pour ce qui concerme les ecuy de foifures; de ruissellement, des zo
clires de manceuvres, de drainage; sfc,, elles devioni ob!
d'ecu de pluie ou un bdssin d'orage avec cjutage (
fuyau de trop plein pouvant évidemiment

hes de stafionnement, des
igatolremant fransiter via une cilerne
diamétre = 40 mm maximur, [ dicmésire du
ghre de dimefsions sUpetieures) cofrecisment
cirnensionnéas. Ce disposifif doit prioritcirement permetire de temporiser 'evacuation, vers la
candifisation publique, des equx de ruissellemsnt issuss de Ig parcelie concemée, e ce, surtaul
fors de fortes precipitations. Le fequerdnt doit élre infermé& que cett “Hpt § frict
applicalion également pour ce qui concerne las améndgements des abords: La locglisation de
la citerne d'edu de pluie a donc taute son impotiance dans le cadlre de ce projet,

J Les canatisations d’equ de plue et d'eaux usées doivenl obligafoirement éire reprises dans une
chambre de disconnexion, de maniére & permetfre en tout femps le contidle du bon
fonctionnement de I micro-station dépuration. Dans tous les cas, un drain éventuel e pourrg
jamais &tre implanté & moins de 5 metras du domdine public

O La gestion des eaux usées doit obii

gatoirement s'effectuer conformément & lo I&gislation en
vigueur,

Setvice public de Walloniz [ 3PV Mabilitd et nfimsuciunes
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| le raccordement & l'égout devia faire objel d'une dermdnde d'autorisation separée

decompagnée d'un plan définisscant Pimplantation ef les niveaux des collecteurs. La dermnande
dautorisation sera accompagnee d'un levé fopographicue pt&cis, & compléter si nécassaire
par un profiten long ; & défautd'éfre pourvu d'un tellever, ke requérant poura solliciter g bureau
d'études du District de Philippevilie afin de disposer d'un exlrait du P1E.C. (Projet informeiique
de Cartographie Coniinue) ou aulre ‘

10. Renanciation au drolt de poursulte, suife & un risgue d'écoulement des equx de ruissellerent
veis Phabifation projetée

7 Auvu de la configuration des ieux, ke risque d'écoulement des eaux de ruissellement de la voirie
et de ses abords mais &galement d'une partie du terrdin privé (eh penie vers Phabifation) est
bien réel. Le requérant doit done atre bien conscient des dommages que soh habitation peut
subir en cas ge fortes précipitations, et que le SPW ne pourta en &ire fenu pour responsable

1 Uné & tenonciation au droit de poursuife » serd demiondég U re_quércm’f ' une convention sera
&tablie parle requérant en son nom al au niom de ses ayants-droit et ayanis-cause, devant un
notdire de $on Choix, d 5es fraiis, et conformément G la réglementcition en vigueur. Le requéran
procéderd éacdiement & 'enregistrement de lacte authentique duprés du burecuy des
hypothégues, 4 ses frais et conformément & fa réglementation en vigueur

8 Dans fous les cas, le dévers de I'accotement de la voirie régionale devra pertout grésenter une
e pente vers la voife régiondie, et ce, jusqu'dt la fimite de proptieté

11. Aménagements des ploces de paldng @

1 Les aménagements projetés comporteront ... logements. A cef effet, les prescriptions en matiere

' de places de parking sont de 1,5 place par logement + 1 pldce visiteur, ce qui porie e nombre
d'emplacements & ... AU minimum 1{1,5 X .} + 1L Or, le projet ne prévaoit gue ... emplacements
de parkind, lmandue donc ... places. Dés lors, la multiplication des logerments sems qugmentation,
proporfiornele de places de parking en propriété privée entedinera des problémes quotidiens de
stationnerment

0 Toutefol, la présence de parkings aux alentours peut constitver une dérogation de la part deid
commune pour I'absenceé aux régles en matiere de places de parking. Dans ce cas de figure, le
requérant ne  Poura jamcis faire  velolr un droit quelc:or'\que'c:u stationnement ou &
I aménagernent d'emplacement sur la voiie par le faf de la création de logements
supplémentaires

1 Pourles suffaces commerciales, le reguérant devra prévoir une place de parcage par 50 m? de
surface de plancher et une pldace supplémentdire par fraction de 50 m? en plus

M Les places de parkings projelées en zone d'dlignement et/ou enzone de recul seront accordées
& titre précdire et sans gucune feconndaissance d’un droif au profit du reguérant. Fles devront
aire démontées & la moindre demande du SPW et ne pourtont faire I'ohjet d'aucune indemnité

12, Aménagemert d'une rampée d'gccés PME en zone de recul

Senvine public da Wallonie | SPW Mohiliié el irAestusiras
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L'aceds PMR projetée en one de recul est accordé & fifre précaire et sans aucune

reconnaissance d'un droit au profit du requérant, | devra étre démonié & la moindre demande
au SPW et fe pourrd faire Pobjet d'aucune indermnité

Aménagement du irofisir ef des acces/sorties projefés

Un seul acces/sortie & la parcelle en question est autorisé, afin d'éviter des isques de confiits qu
droit de la chaussée, Cet accés/sortie unique aurd une largeur de meximum .M et sera réalisé
perpendiculairement & la voirie régionaie

Des disposilifs infranchissables (potelets passifs, bormes, bacs & fleurs, haies ou clatures, etc.)
deviont donc &tre placés sur toute o langueur & fue de la parcelle privée, el ce, de part et

d'autre de 'accés & la propriéte privée, de maniére & éviter tout statiohnement perpendiculaire

a la voifie régionale avec acces direct & celle-cl. Ces dispositifs devront faire l'objef d'une
approbation par e SPW M ; _

Un revétement impermaable sera placé par le requéiant au droit de I'acces carossable sur une
longueur de ... m) & parlir de a1 fimite du domaine public sur toute Ig fongueur du projet

Les acces doivent avoir une penie montante ¢ 4 % jusqu'd Pdlignement [... mde I'axe] ; ensuite,
dans la zone de recul; +/- 4 % dans les 5 premiers metres, et maximivm 15 % dains les 3 derniers
métres -
Sidés marquages/signalétiques devraient aire modifiés (llot, passage pourpigtons, signalisation
directionnelle...), ceux-ci deviont faire 'objet d'une demande specifique auprés du service
signalisation/sécurité routidre de ma Direction. Les fravaux de modification seraient réalisés QX
frals du reguérant et deviaient au préclable avarr éé validés par la Direction des routes du
rassort ; '
AU droit de ia future enfrée/sortie, e revé&tement du trottoir serg adapté {coffre dimensionné et
revélement hydrocarboné) pour suppotierle charroi de véhicules pravus. Cette adaptdtion sera
réaiisee par et aux frais du requérant :
L'enfretien de ce frotioir reste & charge du-requérant, sur simple réquisition du SPW Ml : une
conveniion d'enfretien sera établie par le requérant en son nom et qu nom de ses ayants-droit
et ayants-cause devant un notaire de son choix, & ses fréils, ef conformément & la réglementicition

du bureau des hypothéques; & ses frais et conformément ¢ la régiementation en viguaur ;
L'entretien des enfrées/sorties est & chorge du requérant ;
L'gcces ay garage de 'habitation devrg &ire élabli en fonction des arores d'dﬁgﬁeme’nf axistant
4 cet endroii, aucun abafiage ne sera autorisé |

La pose de tuyaux dans le fossé au droit de I'aceas carrossable devra faire | ‘objet d'une
demande d'autorisation séparée en temps opportun. Les tuyatx seront placés de maniare ane

pas enfraver le bon écoulement des saux de issellement provenant du fossé SitU€ en amont de
la parcelie,

Setvice public da Walloniz 1S Wabilies o lfrastnciurss
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14. Aménagement de Faccofement de fa voiile devarit la zone de projet

nm L'gccotement de la voiie devant le projet (surface devant le filet d'eau jusqu’a la fimite du
domaine public x longueur du projet) doit &ire stabilisé aux frais du requérant (min Scm de
revatement stabilisé (Klinkers, hydrocarbonés ou suivant les prescriptions de la commune -+
fondation 25cm de sable slabiise + sous fondation 30em d‘emp'ierremen% + pordures
pérphéiicues de aonirebutage de 10em de largueur ;

0 Dans tous les cas, le dévers de I'accotement de la voiie régiongle devia partout présenier une

pente de 2% versid voirie régionas, et ce, juscu’d la fimite de propriéié ;

i Llentretien de cet accoternent reste & charge du requérdnt, sur simple E&quisition du SPW :une
convention d'enirefien sera &lablie parle requérant en son nom ot qu nom de ses ayanis-droit ef
ayanis-cause devani un hiotaire de son chioix, O ses frais, et conformiément lr réglemeniation

en vigueur. Le requérant procédera également I'ervegistrement del'acte aduthaniigué aupres
du bureau des hypotheques, & ses fralis ef conformément ala réglementation en vigueur

O Les poteaux d'éclarage sur cet accotement doivent éfte profégés a 'aide de disposi’fifs
mé&talliques, et ce, par &f au frais du demandeur. Ces dispositifs devront éfre présentés au SPW M
pour apprebation ; : '

1 LAdministration commundle est invitée a s'assurer qué ie projel présenté est compaiible avec le

Plan Géndrel d'Egouttage (P.G.E). Encas d'incompatibiiite, ity aurait iey d'imposer ay requérant

la production d'une note technique cui démanire que, compie fenu de ses solicitations actuelles,

I'égoutiage de la voirie régionale pemmet de recevolr le surpius d' eciux phovictes gul sent générees

par le orojel; 1a note précitée, éiablie avet le concours des responsdables COMMMUNGUX,

démontrera que, tant en niveau qu'en débit, leejet précité généré par ke projet est compatible

avec égoutiage de la voirie régiondie ; ladite note sera soumise ¢ i cippropaiion préalable du
District de [ cormpleter) avant e débui des fravaux;

1 Les condifions de déversement des.eaux usées épurées dans les collecteurs d'eaux usées et voies:
artificielies d'écoulement des eaux pluviales relévent de la compéetence adrinistraiive de la
Direction dé&s Eaux de surface - Division de I'Eau de la DGO3.
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L'instalialion des pompes & cuiburant

Les appareils distiibuteurs seront placés sur l& terain privé du requérant & au moins 4m en refraly -

de |'aignement presciit, Udlignement est déterming ¢ cet endroit par une droite paralizle et
distante de ...m de I'axe de g chaussée ; :

Les réservoirs & carburant seront établis en dehors de la zone de fecul de 8m de profondeur
existdnt en arrigre de I'alighement, soit & plus de ...m + M= am auddit axe ;

Le stationnement des véhicules lors de leur approvisionnement en carburant devra s'effectuer
obligatoirement sur fa propriglé du redudrant et ne pour, en avcun cas, &fre uhe cause
dentrave & ki circulation sur g voirie régionale ;

A cel effel, sur foeute ia longueur du frafet empiunté par les véhicuies se rendant & a stafion-
service, l'impéirant est tenu d'élabli un revetement dur (béton, tapis hydrocarboné sur fondation,
o) et d'aménager la zone de stationnement en matériqux durables. Ces aceés seront anfretenus
par ef dux frais de 'imoéirant ;

Le requérant ne metira la main & 'esuvire qu'aprés avoir recu I'aceord du SPW M

Les installations ne pourront &tre mises en aclivité que lorsque les travaux dont question ci-cvan|
auront &té exéeutés & I'entidre saifisfaction du SPW, représenté par le chef de dlistrict du ressort.

L'instattation d'un duvent de piotechion bour pompes o caiburant

L'auvent peut étre instdllé dans Ia Zohe de recul implaniée pour aufant qu'il ne fasse pas saiflie sur
Palignerment prescrit par tes nofmes foutiéres dpplicables & IFendrolt considéré, Cet dlignement
ast défini par une droite pardliele & ...m de ['axe de |a chaussée : :
L'auvent ne peut, en ducune fagon, faire corps avec les béatiments existants. La hautewr libre sous
toiture ne peut éfre inférisure 4 4,20m ;

L'autersation est accordée & fitre précaire, au méme titre gue les distibuteurs de carburant
existarits, _

A la premigre réquisifion de mon service, l'impétrant est fenu o'exécuiar G ses frals fous les
charigements que le SPW jugercit utile de lu imposer, y compris I'eniévement de ouviage
aulorise, : '

A défaut d'exécution, tous les changements oy enlevements seront exécutés D le SPW st (e
frads y résultant seront patyés par l'impétrant,

L'ayant droit reste toujours responsable, tant & I'égard des tiers qu‘énvers le SPW, de tout dégdat
ou entrave dqui pourrait résulter de I'&tablissement, de I'exécution, de Femploi ou du manque
d'entretien de installation autcrisée

L'éCldirage doit &tre de type indirect. Aucun rayon direct ne peut atfeindre 'ooil de {'usager de
ictroute, Le SPW décline foute responsabiiité quant aux decidents qui pourralent se produire suite
& la consiruction ou ¢ Fexploitation de I'instailation autorisée.
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Enseigne ef fofem publicitaires implantés en propiiéié privée ou en domaine public
L'enseigne/totem projetéle) en propriété privée dans la zone d'aligriement etfou de recul serg
autorisé(e) & fitre précaire ef sans reconnaissance de droit & la faveur du requérant. lis devront

&ire démorités & la maindre dermande du SPW et ne pourront faire I'obiet d'aucune indemnités ;
Refus ... :

enseigne/totern référé(e) dans les plans est situé(e) en domaine public : ellefil sera aujoriséle) &

titre précaire &l sans reconnaissance de droit & la faveur du reguérant. Ils devront &ire démontés

& la meindre defriande du SPW et ne pourront faire 'obled d*aycune indemniié : une demtande

‘gecupation du domaine public régiondt & fitre précdaire devrg étre sollicitée par le requérant

conformément & 'airéte du Gouvernement waillon du 6/12/12 portant exédcution de I'drticle 384,

du décret du 19/03/07 relafif & la conservation du dorraine public réglonal et des voies

hydrauliques, modifié par larréié du 30/01/14 et celui du 21/ 12/17, l'occupaiion du domgainé

public donne lieu au paiement d'un droit de dossier et d'une redevance annuelle ;

En ce qui conceme le(s) dispositif(s) oublicitaires) :

- L'enssigne ne peut en dgucun cas occulter la signaiisciion routiere existante ni eniraver le
passage des pifons sur le frottoir.

-~ Jusqu'é 2.20 au-dlessus du niveau du rottolr, aucune sailie, ne peaut dépasser I'aligneiment (de
la propriété) de plus de 0.20m, ' ' . N

—  De 2.20m & 5.50m au-dessus du nivedu du frottair, foute sailie doit rester en refrait d'au moins
0.50m du plan verticdlde 1a bordure du trotioir. '

~ |l est interdit d'&tablir sur I voie publigue des panneaux publicifaires, enseignes ou avtres
dispositifs qui éblouissent les conducieurs, qui les induisent en erreur, représentent ou imitent
méme particlierent des signaux routiers, se confondent & distance avec des sighaux ou
nuisent de toute autre maniére & I'efficacité des signaux réglementaires. [l est interdit de
donner une lurminosité ¢'un fon rouge ou vert & tout panneau publicitdire, enseigne o4
dispositit se frouvant dans une zone s'étendant jusqu'd 75 melres d'un signat fumineux de
cireulation, & une houteur inferieure & 7 metres au-dessus du sol. Comme deia signalé, celte
prescription serait d'application dans le cds ou le giratoire réalisé nécessiterait pour des raisons
de gestion de trafic. la mise en place de feux ticolores. Daris ce cadre, autorisation donnge
ne pourdlt I'éire qu'a fiite précaire.
Par cilleurs et conformément & la Circulaire Minisiérielle concemnant les panneaux bublicitaires
diffusant des messages dynamigues sur €crans numétiques, it est stictement interdil gué les
écrans diffusent '

.. Desimages ou des parfies d'imdiges clignotantes.

~  Des séguences vidéo.,

. Des messages dohl la durée est de moins de 15 secondes. ‘

_  Des messages en séguences (exernple 1 uh message pendant 20 secondes et la svite sur =
message suivant}.

—  Des messages incitant & une interaction en temps reel.
o lls ne peuvent pas présertter des effets spécidux enire les Mmessages et les transitions doivent

se faire par un fondu noir de mdximum 2 secondes.

—  |aiuminesité de l'écran doit &fre adaptée de fagon auvtomatique eri fonction de l&t Jurminosiie
ambianie. La luminescence acceptée doit éire suffisamment basse Pour ne jamais géner les
conducteurs &t ne pas étre supérieure a celle d'un pannaau fraditionnel correctement &ciairé

.. Divers:

La construction étant projetée en pleine connaissance des nulsonces, sonores ef autres, qui
résultent ou pourraient résulter de la proximité de la volrie régionale, le propriéidire batisseur ne .’
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pourrd se prévatoir d'un droit guelconque pour réclamer notamment, la constriction d'un éeran
antibruit & charge de la Région Wallonne

Aucune procédure d'expropriation n'est actuellement en cours, Toutefaols; ld possibilitdé d’une
expropriction pour la réalisation de Palignernent n'est pas & exclure dans e cadre d'un
réaménagement de la volre ‘
Pour la parfdite informeation du demandeur, i est prévu & terme un projet de réhabllitation et de
sécurisation de la N5 en E420 - )

Que la rue de I'Arbaldte ne soit plus connectée directernent & la N5, ce pour des raisons
évidentes de sécurité, :

Qu'une desserie locdle indépendante de la N5 soif créde pour desservir les immeubles fiverains
de la N5 enfre la rye de L'arbaldte ef o tue de id Place, Vu l'espace disponible, ii est pls que
probable qu'il s'agisse d'un sens unigue. _ . S
Que les impasses intermédiaires froe Saint-Hubert] puissent &fre reconnectées & ce chemin de
desserie locale, ce demier étant déconnecté de la N5 donc séourise.

Pour permetire la réalisation des aménagements préciiés, il est possible qu’une bande de ferdin
& I'amiére de la parcelie doive faire Fobjet d'une expropriation publique pour cause d'utililé
publique. ]

Sous toutes réserves donc I'éfude atant prévue pour commencer début 2023 mais considérant
que la canfiguration des. lieux n'offre pas de Idtifude pour espérer autre chose que les fignes
direcirices d'aménagement précitées.

L Labaitage d'arbres st stricternent interdit sur e domaine public

A Monsieur fe Bourgmestre de la ville de Phitippeville, en réponse & son  couttier du
13 mai 2022, véF 35/2029 avee prigre de me faire parvenit ute expédition du permis déliveé & la Direction
des Roufes de Namur, Avenue Gouverneur Bovesse, 37 & 5100 JARABES

"

Fhilippeville, fe 1§-04-22
La Cheffe de District

V. BAUDUIN

Vu et proposé pat Fingénieur en Chef ~ Directeur des Ponfs et Chaussdas poul &ire fransmis & Monsieur
le Bourgmestre de la Ville de Philippeville
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L Introduction

La mission qui nous a été confiée correspond & une étude de gestion des eaux pluviales
recommandée par les services de I'Etat dans le cadre des procédures de permis de construire, de
certificat d’urbanisme ou lors de demandes d’autorisation de travaux.

La présente étude a pour objectif de définir et de dimensionner un systéme d'évacuation des

eaux pluviaies en provenance d’une ou plusieurs constructions. Flle répond aux exigences de la
réglementation en vigueur.

Elle consiste a mettre en adéquation e projet du maitre d’ouvrage et les caractéristiques du
terrain étudié et de son environnement. Son premier objectif est la protection pérenne de la santé
publique, de la qualité des ressources en eau en particulier et du milieu naturel en genéral,

L'étude privilégie I'évacuation des eaux pluviales par infiltration dans le sol. Si cette solution

n'est pas possible ou nan compatible avec le projet, il faut envisager un autre mode d’évacuation des
gaux.

it Do sdmdra oo
#, Donndes gendrales

g, Documents nonmati

@

Guide pratique - l'infiltration des eaux usées épurées, Féyrier 2004, réalisé par le SAIWE,
Systeme d'Assistance et d’Information Wallon pour I'tpuration en exécution d’une
convention entre d'une part, Maonsieur Miche! FORET, Ministre de I'Aménagement du
Territoire, de I'Urhanisme et de I'Environnement, la Direction Générale des Ressaurces
Naturelles et de I'Envirennement et d’autre part la FUSAG (Unité &’Hydrologie et
Hydraulique Agricole et Unité de Géopédalogie) et 'INASEP - visa n°01/52059

Institut Royal Météorologigue de Belgique

Arrété du Gouvernement wallon du ler décembre 2016 modifiant I'arrété du
Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 relatif 3 Ja procédure et 3 diverses mesures
d'exécution du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement, la partie
réglementaire du Livre Il du Code de I'Environnement contenant fe Code de I'Eau ot |a
partie réglementaire du Livre ler du Code de I'Environnement, en ce gui concerne
I'assainissement et la gestion publique de I'assainissement autoname {M.B, 29.12.2016)
NF DTU 64.1 P1-1 {10 Aclt 2013} « Dispositifs d’assainissement non-collectif (dit
autonome} - Pour les maisans d’habitation individuelle jusqu’a 20 pieces principales » —
Partie 1-1: Cahier des clauses techniques types :

NF DTU 64.1 P1-2 (10 Aolt 2013) « Dispositifs d’assainissement non-coltectif {dit
autonome) — Pour les maisons d’habitation individuelle jusqu’a 20 pieces principales » —
Partie 1-2 : Critéres généraux de choix des matériaux.

-]

o

&
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Les eaux pluviales n‘ont pas nécessité d'étre épurées. Elles doivent étre dirigées divectement
vers un dispositif d'infiltration, si nécessaire par Vintermédiaire d’'un ouvrage de stockage tampon.

'évacuation des eaux pluviales est réalisée de préféren(:e par infiltration dans le sous-sol (par
lits d'infiltration ou tranchées drainantes par exemple) et a défaut par rejet vers un égout, le milieu
hydraulique superficiel ou en profondeur par puits perdant.

Afin de prévenir tout risque de colmatage, lMnstallation d'un filtre est requis lorsque 'évacuation
des eaux s'effectue par infiitration dans le sok.

ies dispositifs d'infiltration doivent respecter les recommandations ci-dessous pour leur
implantation (basé sur les recommandations pour les dispositifs d’infiltration des eaux usées
dpurées} :

_ Distance horizontale minimale
Elément 3 respecter entre le systéme
d'infiltration et I'élément {m}

Puits ou source (privée) servanta -

Valimentation en eau 35

Lac ol cours d'eau, marais ou étang 15
T Conduite d’eau de consommation 3 W

Limite de propriété l 3

Résidence, habitation 5

Drain l 5

‘ Sommet d’'un talus \ 3
L Arbre } \ 2 B

Un dispositif anti racinaire (barrieres anti-racines) peut étre nécessaire en cas de réalisation a
une distance d'un arbre inférieure a 1.0, voire 1.5 fois, la hauteur de celui-ci 2 sa taille adulte.

Rappelons aussi la contrainte découtant de la nécessité de préserver fes captages d'eau potahle
et leur proximité {AGW du 14/11/1991 relatif aux prises d'eau souterraine). Ainsi ia législation
wallonne interdit les puits perdants en zone de prévention rapprochée. ies puits perdants sont
ggalement interdits en zone de prévention éoignée. '

{’évacuation par un puits perdant des eaux de pluie non située dans une zone de protection de
captage est autorisée siaucun autre mode d'évacuation n'est possible.

Le rejet des eaux pluviales dans une zone de baignade est interdit. -

Il nest pas recommande d'infiltrer les eaux dans une zone de contraintes karstigues modérées
ou fortes.

L'emplacement des dispositifs de prétraitement, de traitement et d’infiltration doit étre situé
hors des zones destinées a la circulation et au stationnement de tout véhicule, hors cultures,
plantations (arbustes, arbres, etc.) et zones de stockage. Toute canalisation située sous uh passage
de véhicules devra obligatoirement étre renforcée.

Bannart n°21NA72A-N07 3
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':j:“ s

Selon les informations fournies, le projet concerné par la présente étude et nécessitant un
systeme d'infiltration des eaux pluviales et des eaux usées épurées est e sujvant

Type de construction : immeuble d’habitation et un garage
- Exutoire possible : Non communiqué

Systeme d'infiltration souhaité par le Maitre d’Ouvrage/Maitre d'Euvre:® Non
communigué,

Voir rapport de fondation 21093726-001.

¢ 1 scndage géologique de type Tar%érejusqu"é 3,0 m de profondeur ;
e 2 tests de perméabilité type Porchet jusqu’a 1,0 m de profondeur.

Les sondages et essais in-situ ont été réalises le 08/11/2021.

L'emplacement des points de sondage se trouve sur le plan joint en annexe.

Le point servant de référence aftimétrique (Niveau relatif 0.00) est indiqué sur ce plan.

YWat

X | Aucun

Zone de Wateringues

Rannnrt n®21N9372/-.007 4
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I’essai Porchet est un essai in-situ dont l'objectif est d’estimer ponctuellement et a une
profondeur donnée la perméabilité du sol.

Uessai de perméabilité de type Porchet débute par une période de saturation en eau du sol.

Aprs cette période de saturation, le technicien refait Yappoint d’eau si nécessaire puis mesure
le déhit d’eau apporté nécessaire a conserver une hauteur constante dans le trou de forage, jusqu’a
atteindre un régime permanent, se traduisant par la stabilisation du débit ¢’eau dans le temps.

les résultats sont fournis sous la forme d’un procés-verbal d"intervention comprenant les
mesures brutes et le coefficient de perméabilité du sol calcule sur la base de ces mesures.

Le caefficient de perméabilité du sol s'obtient, selen la norme NF EN 1SO 22282-2 et pour un essai de
perméabilité a charge constante, par la formule ci-dessous:

p =2
¥.h
Avec:

k : coefficient de perméabilité (m/s)

Q :le déhit d’eau en régime permanent

F - le facteur de forme conformément a ['1S0 22282-1
h : charge hydraulique d’essai.

H ey

b, Résultais de

/

[

BES2IS

[2)
if

de permésl

Les résultats des essais de perméabilité réalisés sont indiqués dans le tableau ci-dessous :

Porchet2

Nom de forage | Porchetl 1
Profondeur de 'essal {m) 1,0 \ 1,0

2.5E-05

Les forages géologiques montrent la présence, sous les terrains de couverture, de sols fimoneux
potentiellement remaniés {remblais), comme le témoigne la présence morceaux de briques, jusqu’a
1 m de profondeur environ curmontant des terrains limoneux, surmontant des argiles sableuses
jusqu’a 1,5 m passant a des sables jusqu’a la base des forages limites 4.3.0 m de profondeur au
maximun.

Uensemble des coupes des forages géologiques réalisés est a trouver en annexe.
Nous rappelons gue des variations ou hétérogénéités au sein du sous-sol sont toujours possibles

et ne sont pas toujours abservables par des sondages ou forages ponctuels qui fournissent
uniguement des données du sot a I'emplacement ot ils sont réatisés.

Bannnrt n®21NOA77E6.00) 5
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Les forages, limitésa 1 et 3 m de profondeur, sont resté sec lors de notre intervention.

~ Nous rappelons toutefois qu’une bonne définition de Ja nappe aquifere nest possible que par
linstallation d’un piézometre et le suivi régulier du niveau d’eau pendant une période suffisante. En
effet, le niveau d’une nappe varie en fonction des saisons. En général, le niveau le plus élevé est
atteint vers le 15 avril et le plus bas vers le 15 octobre. Le niveau de Ia nappe aquifére peut donc
fortement varier dans les deux sens par rapport a la valeur indiquée. Par ailleurs, il peut exister des

circulations d’eau anarchiques / ponctuelles qui n'ont pas é1é détectées par les sondages et forages,
notamment dans des remblais.

Rannart n°21N93726-007 §
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Les chapitres précédents permettent d’établir les paramatres suivants dusol:
¥ Perméabilité moyenne retenue & 1 m de profondeur : k=1.4E-05 m/s
» Nappe phréatique a priori a plus de 1.5 m de profondeur

3 Substratum rocheux ou terrain imperméable pouvant atre 4 moins de 1 m de
profondeur,

» Pente comprise entre 5 et 15%

B T e T A e - ok . ;% l ol o
, Becmmmanostion suy {8 2aftion 4es gaun EHUYIZIRE

2,
{iu

Vu la présence a faible profondeur du substratum rocheux, vu la pente moyenne du terrain comprise
entre 5 et 15% et au vu de la faible surface disponible pour implanter un systeme d'infiltration en
respectant une distance de 3 m par rapport aux limites de parcellaires et de 5 m par rapporis aux
batiments, il n‘est pas recommandé d'infiltrer les eaux pluviales de fagon superficielle sur site.

Les eaux pluviales doivent donc &tre rejetées, selon la faisabilité technique :

e Vers le réseau d’égout public. 1l sera alors mis en place un volume de rétention
temporaire des eaux pluviales avec un débit de fuite maximum de 0.50 I/s vers le réseau
public.

s Vers un exutoire superficiel autorisé (fossé, voie d’écoulement d’eau, bassin, mare, ...).

Le volume de rétention temporaire est calcuié en respectant les recomimandations du groupe de
travail « bassins d’'orage » du GTi { Groupe Transversal Inondations) et les données statistigues de
pluie fournies par Vinstitut Royal Météarologique de Belgique (IRM). Il dépend des surfaces
imperméabilisées dont les eaux sont rejetees vers le volume de rétention.

AMin de déterminer les volumes d’eau pluviale 3 infilirer, nous utilisons les données suivantes,
établies d’apres les plans qui nous ont &té fournis :

i .. )
. . Coefficient de
Type Surfaces imperméables .ﬁ ente
ruisseliement
Toiture immeuble 177 m? 1,0
Toiture garage 60 m? 1,0

Soit une surface imperméable corrigée de Sr=237 m.

Nota: la surface totale écquivalente Sr correspond a la surface des différentes surfaces
réceptrices d’eau de pluie multiplices par un coefficient de ruissellement, Le coefficient de
ruissellement de surface d'un revétement traduit sa capacité a infiltrer immediatement les eaux
pluviales et le pourcentage de pluie qui s’écoule depuis ce revétement,

Nous considérons un débit de vidange total autorisé maximum de 0.5/s.

Rannmrt n®71N0277A4.0N7 7



Nous ebtencns le résultat suivants :

Diepsonderingen Fund

eringadvi

pluviales vers un égout

Dimensionnement de la citerne tampon en cas de rejet des eaux

—

Période de retour| 30 années
Durée de pluie extréme | 30 min
Débit de pluie extréme (mm*/mm?)| 31,4
Volume de la citerre tampon & prévoir (m?) 6,53

Ces valeurs sont a approuver par les services concernés.

es VERBEKE by

Rannort n®21093726-002 g
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Vil,  Réalisation des travaux
2. Ratériauy employés

Les matérizux employés pour la réalisation des cuvrages doivent étre conformes aux normes et
réglementation en vigueur,

: B S men e e g B g e e o ER B A Y
b, Wiise en place de (g Cligrhe ampon

Une fouilie doit &tre réalisée pour l'installation de la citerne tampon raccordée aux eaux
pluviales. Larsque la fouille est finie, un lit de pose constitué de sable est réalisé sur une épaisseur de
0,10 m minimum afin que la citerne repose sut le sol uniformément. Eile est positionnée de fagon
horizontale. Le remblayage de la fouille se fait avec -du sable en couches successives, le tout en
remplissant la citerne, ce gui permet d'équilibrer les pressions dés le début du remblayage. L.a sortie
de 1a citerne est reliée au dispositif d'infiltration par des tuyaux de diamétre 100 mm avec une pente
. d'environ 1 %. |

Dans tous les cas sa mise en place devra respecter les prescriptions du fabricant.

Il est & noter qu'il faut distinguer la citerne tampon faisant partie intégrante du dispasitif
d’infiltration des eaux et la citerne réservoir qui peut étre installée a l'amant, a des fins
d’alimentation du batiment en eau de pluie pour certains usages spécifiques {arrosages de jardin,
toilettes, ..). Cette derniére ne fait pas partie du dispasitif d’infiltration des eaux de pluie et n’est pas
prise en compte dans son dimensionnement. ’

Dammart n®31N027A.0070 Q
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REMARGUES GENERALES IMPORTANTES

Pour Finterprétation des résultats de sondage et de Yavis de fandation on dait s'arréter dans un premier temps aux
limitations de la recherche effectude : un pénétrometre statique est un essai standardisé pour lequel des résistances du sol
sont enregistrées en fonction de
donner la capacité portante du sof et calculer les tassements prévisinles. Ces calculs sent utifisés afin de donner un avis de
fondation. Cet avis n’est seulement valable gue dans les limites des tests réalisés. C'est pourguei it est trés important que, &
coté des sondages, on examine aussi quelques autres éléments avant de passer a la conception des fondations. Cetta étude
complémentaire doit se faire en connaissance de cause par une perscnne compstente, )

Examen visuel du terrain
Les résultats donnéds dans ce rapport ne sont valables qu'a 'endroit des tests réalisés ;

Avant de réaliser les travaux de fondation i est aussi important de faire un contréle visuel sur le terrsin afin de

deétecter certaines hétérogénéités (entre autres - zones locales remhlayées, présence d'anciens fossés ou lits de

rivieres, rastes d'anciennes constructions, zones altérées par I'arrachage d’arbres).

li faut tenir compte en plus du fait que lars de la réalisation de sondages (pénétromeétres) aucun échantill

prélevé. La description des différentes cotches nest done donnde qu’a tire indicatif,

- Side telles hétérogénéités sant ohservées ou si I'on a des soupgons sur la présence de matériaux remblayées {ex.
décombres, ardures ménagéres, cendres, -.Jou de couches taurbeuses il est aussi nécessaire de réaliser une recherche

complémentalre avant de réaliser les fondations.

Des anomalies doivent immédiatement étre signaldas au(x) concepteur{s) afin que, si nécessaire, le systéme de

fondation soit adapté avant la réalisation des travaux de fondation. '

- liestauss

an n'est

important de remarquer que des sols avec un caractére argileux proncncé peuvent dtre sujet au retrait et
gonflement suite 3 des fluctuations de teneur en eau du sol. Il est alérs gue dans un tel sol on se fonde & une
profondeur suffisante {minimum 1.50 m sous le niveau du terrain futur),

Examen visuel de I'environnement

Les résultats des sondages ne donnent aucune information sur les caractéristiques de [

pourtant une Influence sur le systéme de fondation 3 mettre en ceuvre. Una analyse af
donc aussi nécessairs :

‘environnement, Celles-ci ont
sprofondie de Venvirannement est

- D'unepartilya lenvironnement naturel. | est important de remarquer sile terrain ne se trouve pas dans un

environnement de talus ou de pente importante et ofl le terrain se trouve sur la pente, Sur certaines pentes on peut

prévoir des problames d'arrivée d'eau, de glissement, ... est donc aussi important gue le systéme de fondation sait
adapté & cette situation. La présence d’arbras {aussi bien ceux existants que ceux ncuvellement plantds) peut aussi,
par leurs réseaux de racines, &tre défavorable 3 fa construction si les fondations ne sont pas suffisamment adaptées.
D'autre part il y a I'environnement construit, Vimportant au sujet de Uenvironnement canstruit est de s’assurer de
I'absence de constructions mitoyennes, Ces constructions mitoyennes ont une influence importante sur les modes de
fondation possible, Pour des constructions contre ou entre d'autres constructions il est toujours nécessaire de
s'assurer quil n'y a aucun contact dur entre celles-ci. Cecl n'ast pas toujours suffisant : on doit 2ussi saveir que la
nouvelle fondation va de toute maniére influencer la fondation existante,

Concept structure! de la construction

Lors de la rédaction de Vavis des caractéristiques de ia construction ne sont pas ou insuffisamment connues. avis de
fondation est donc souvent prévu en supposant qu'it s'agit d’une habitation normale ou d'un batiment industriel. Si an
s'écarte de la normale {construction haute, caves, censtruction Industrielle sensible aux tassements, ..} Vavis donné ci-
dessus n'est souvent plus d’application. Ceci est aussi valable pour des excavations importantes, remblaiement ou une
combinaison des 2. Si c'est le cas, il est nécessaire de nous en avertir 3 temps et par écrit de sorte gue nous puissions
adapter notre avis.
Les avertissements mentionnés ci-dessus sont seulement une description limitée des tiches 3 examiner 3 cété de la
réalisstion de sondages. En cas de doute sur les remarques mentionnées ci-dessus ou tout autre dlément que vous
ohservez sur le terrain, nous vous conseillons de vous faire aider par une personne compétente en géomécanique. Notre

bureau est aussi toujours disponible pour denner toutes informations com

plémentaires ou pour envoyer un ingénleur
géotechnicien sur place.

Date de Valentin Jamart Frangois Degois

la profondeur. Sur base de cas valeurs on peut, via des méthodes définies de calculs,.

rédaction Géologue géotachnicien Ingénieur géotechnicien / Chargé de projet

opfS
L

08/11/2021
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. Nr. du projet
Nr, du forage
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121093726
: Caroltage

VERBEKE ESSAIS DE S0L
10 Rue Gulerberg - 71 du Chatesl - 62220 CARVIN
Tet+33 {073 21 1882 09

: Belgié, Neuville (Philippevilie)
1 8-11-2021
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‘t Lindeke 13 - 8880 Sinl-Eleais-Winke!
Tel +32 {0) 56 50 30 43

VERBEKE ESSAIS DE SQL
10 Rue Bulanberg - Z1 du Chateau - 52220 CARVIN

Tel +33 (0)3 21188209

&

. Nr. du projet 121693726 Lieu : Belgig, Neuville (Philippeville)
Nr. du forage :Porchet 1 Date 1 8-11-2021
0 Forage Deseription
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2
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Nr. du forage
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121083726
»Porchet 2

VERBEKE ESSAIS DE S0L
10 Rue Gutenherg - Z1 du Chiteal - 62220 CARVIN
Tel +33 (0} 3 21 16 B2 03
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Chantier : Neuville (Philippeville)

Mode de foration : Tariére manuelle
Essain®: POR0D1
Date de l'essai: 08-11-21
Profondeur de 'essai; L= 1,00 m
Diametre du forage : D = 0,10 m
Niveau d'eau/ TN. : pas d'eau

l.'essai Porchet est un essai de perméabilité a niveau d'eau constant, necessitant un apport
d'eau en continu de fagon & conserver un niveau d'eau invariable durant touté la durée de lessai.

L'essai Porchet est exécuté a l'aide de l'apparejl PERMEA3 qui permet une gestion automatique
du débit d'eau durant l'essai et I'enregistrement automatique des données.

Aprés une phase transitoire de saturation du sol, il est obtenu un régime permanent (dans un sol
saturé) durant lequel ies valeurs de perméabilité mesurées se stabilisent,

Nous retenons la valeur de perméabiiité K obtenue durant ce régime permanent, lorsque le débit
d'apport en eau pour 'essai est globalement constant dans le temps.

|74 Avec : K (m/s): perméabilité
K = V = Volume d'eau introduit
SX¢t S = Surface d'infiltration

t = durée du test

La perméabilité en surface du sol & 1 métre de profondeur peut étre
estimée 3 :

K= 7,8E-06 m/s
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Chantier : Neuviile (Phifippeviile)

Mode de foration ; Tariére manuelle -
Essain® . PORO2
Date de l'essai . 08-11-21
Profondeur de l'essai: L= 1,00 m
Diamétre du forage : D= 0,10 m
Niveau d'eaus / TN. : pas d'eau

|'essai Porchet est un essai de perméabilité a niveau d'eau constant, nécessitant un apport
d'sau en continu de fagon & conserver un niveau d’eau invariable durant toute la durée de l'essal.

|'essai Porchet est exécuté a l'aide de 'appareil PERMEAS qui permet une gestion automatique
du débit d'eau durant 'essai et I'enregistrement automatique des données.

Aprés une phase transitoire de saturation du sol, if est obtenu un régime permanent (dans un sol
saturé) durant lequel les valeurs de perméabilité mesurées se stabilisent,

Nous retenons la valeur de perméabilité K obtenue durant ce régime permanent, lorsgue le debit
d'apport en eau pour l'essai est globalement consiant dans le temps.

|74 Avec ; K (m/s): perméabilité
K =—— V = Volume d'eau introduit
SXt S = Surface d'infiltration

t = durée du test

La perméabilité en surface du sol a 1 métre de profondeur peut éfre
esfimée a : ‘

K= 2,5E-05 m/s
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